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Trnovski zvon, letnik XI

Spoštovane bralke in bralci!

Spoštovane bralke in bralci!

Prisrčno pozdravljeni v tem jesenskem času, ko dnevi postajajo 
vse krajši, ko narava ponuja čudovito paleto barv in pridelkov. 
Pred vami je tokrat dvojna številka občinskega glasila, saj se je 
pred poletjem nabralo tako malo prispevkov, da smo se odločili, 
da z njimi počakamo do jeseni in vas takrat bolj obilno obdarimo. 
Kar nekaj prispevkov se je nabralo, kar priča, da je bilo tudi čez 
poletje življenje v naši občini pestro in zanimivo.
V tej številki podrobno predstavljamo prireditev ob 135-letnici 
PGD Biš, kmečki praznik, pa aktivnosti in dogajanja po vaseh 
in društvih. Kakor se spodobi, smo za to številko pripravili tudi

intervju z novim bolfenškim gospodom župnikom, da ga bodo 
pobližje spoznali tudi tisti, ki bolj poredko zahajajo v cerkev. Kot 
po navadi so tudi v tej številki glasila naše redne rubrike in in­
formacije o novih občanih naše občine, spomnili pa smo se tudi 
tistih, ki so odšli v večnost. Nekaj prijetnih utrinkov pa smo po­
skušali ujeti tudi v naš objektiv, tako da upam, da se bo našlo za 
vsakogar kaj zanimivega.
Želim vam lepo in toplo jesen, ki je v resnici praznik barv in dišav, 
s katerimi nas narava vsako leto obogati. Kmalu bomo lahko vide­
li, kako barvita in s čim »odišavljena« ter »zasmrajena« bo predvo­
lilna tekma te jeseni. In s kakšno bero politikov se bomo obdarili 
za naslednja štiri leta, je odvisno od nas samih.
Vsekakor vam želim, da vam jesenski čas ponudi samosvoja do­
živetja, topli domovi pa naj postanejo vaša romantična zavetja. 
Naj bo ta čas, ki zna biti včasih tako ranljivo krhek, samoten in 
»dremoten«, za vse nas čudežno sijoč. Vdihnimo si trenutke kra­
sote toplih jesenskih barv za ure hladne zime, da zapolnimo takrat 
vrzel odmaknjenega stvarstva v naročju nostalgije.
V jeseni listje porumeni in drevesa ga odvržejo. Prav tako odvržejo 
zrele sadeže. Morda je to tudi za ljudi priložnost, da bi morali 
opustiti kakšne vzorce obnašanja, ki jih ne potrebujemo več, ki so 
»dozoreli«, preživeli ali pa nam celo hromijo naše duše.

Naslednja številka glasila bo božično in novoletno obarvana, saj 
izide v drugi polovici decembra. Vljudno vabljeni, da s svojimi 
prispevki v njej sodelujete tudi vi in nam tako pomagate soustvar­
jati glasilo občine.

Odgovorna urednica

Sanje, kijih sanjam zdaj jaz in kijih sanjaš ti,
so sence prave resnice,
pač so oblike strahotno povečane,
nadvse čudno pokvečene in skrivenčene;
toda resnica le ostane,
spoznaš jo koj in srce ti je žalostno.

(Ivan Cankar)

Ujeto v naš objektiv

V objektiv nam je uspelo ujeti presanje grozdja kot je bilo nekoč
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Program prireditev
nedelja, 9. oktober 2011
Športno društvo Kenguru
ob 13. uri 9. Streetball turnir v športni
dvorani v Trnovski vasi

sobota, 15. oktober 2011
Športno društvo Kenguru
ob 19. uri Turnir v pikadu v baru Štucl

nedelja, 16. oktober 2011
Športno društvo Kenguru 
ob 15. uri Turnir v odbojki v športni dvo­
rani v Trnovski vasi

sreda, 19. oktober 2011
Turistično društvo Trnovska vas 
Bolfenška turistična pot — označitev s 
tablami

sobota, 22. oktober 2011
Strelsko društvo Trnovska vas 
Turnir za pokal Občine Trnovska vas — 
serijska zračna puška

nedelja, 23. oktober 2011
Športno društvo Kenguru 
Ob 19.30 prijateljska tekma med SDK in 
Destrnikom v športni dvorani v Trnovski 
vasi

petek, 28. oktober 2011
Turistični društvo Trnovska vas 
Ob 16. uri Bolfenško turistična pot— 
predaja namenu, zbirno mesto: pri Občini 
Trnovska vas

sobota, 29. oktober 2011
Športno društvo Kenguru
ob 11. uri 10. Tek po vaseh v Bišu

Društvo kmetic Trnovska vas 
Ob 15. uri razstava del Društva kmetic Tr­
novska vas v večnamenski dvorani v 
Trnovski vasi
Pogostitev s pecivom po osrednji prireditvi 
občinskega praznika 
Občina Trnovska vas
ob 15.30 slavnostna seja Občinskega sveta 
Občine Trnovska vas
ob 16.30 otvoritev in blagoslov večna­
menske dvorane, pred večnamensko dvo­
rano v Trnovski vasi
ob 17. uri osrednja prireditev ob 13. ob­
činskem prazniku Občine Trnovska vas

Prostovoljno gasilsko društvo Biš
ob 19. uri veselica z ansamblom Čuki v
šotoru na športnem igrišču v Trnovski vasi

nedelja, 30. oktober 2011
Športno društvo Kenguru 
ob 10. uri pogostitev in predstavitev dru­
štva v Trnovski vasi
ob 18. uri Poker turnir v večnamenski 
dvorani v Trnovski vasi

Društvo kmetic Trnovska vas
Razstava del Društva kmetic Trnovska vas
v večnamenski dvorani v Trnovski vasi

Bolfenško društvo ljubiteljev stare tehnike 
Trnovska vas
Razstava starodobnih vozil pri gostišču 
Siva čaplja

četrtek, 3. november 2011
KORK Trnovska vas. Društvo kmetic Trno­
vska vas. Turistično društvo Trnovska vas 
Ob 9. uri meddruštveni pohod po vaseh 
občine, zbirno mesto pri Občini Trnovska 
vas

sobota, 5. november 2011
KORK Trnovska vas in Občina Trnovska 
vas
ob 14. uri srečanje invalidov in starejših 
občanov Občine Trnovska vas v večna­
menski dvorani v Trnovski vasi

nedelja, 13. november 2011
Kulturno društvo Trnovska vas. Ljudski pev­
ci
ob 15. uri Popoldan ljudskih pesmi v več­
namenski dvorani v Trnovski vasi

Spoštovani,

vabim Vas na osrednjo prireditev ob 13. občinskem prazniku Občine Trnovska vas
in

otvoritvi večnamenske dvorane v Trnovski vasi, 

ki bo v soboto, 29. oktobra 2011, ob 16.30 v večnamenski dvorani v Trnovski vasi.

Ob 15.30 slavnostna seja Občinskega sveta Občine Trnovska vas.

Od 16.15 do 16.30 sprejem gostov pred večnamensko dvorano v Trnovski vasi.

Ob 16.30 OTVORITEV IN BLAGOSLOV VEČNAMENSKE DVORANE V
TRNOVSKI VASI

Ob 17. uri OSREDNJA PROSLAVA;
— nagovor župana,

— kulturni program,
— podelitev priznanj in nagrad,

— beseda gostov,
— ogled dvorane,

— pogostitev gostov.

Po prireditvi Vas vabim na družabno srečanje z ansamblom ČUKI, 
ki se bo odvijalo v šotoru na športnem igrišču v Trnovski vasi.

Vljudno vabljeni!

Župan OBčine Trnovska vas: 
Alojz BENKO, dipl. upr. org.

Iv—

nedelja, 30. oktober 2011
Ob 11. uri (po deseti sveti maši), Vas župan Alojz Benko in župnik Franc Mlakar 
vabita na tradicionalno točenje mošta.
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Spoštovane občanke in občani!

Ob 13. občinskem prazniku občine Trnovska vas čestitke vsem občanom in občankam naše občine. Kljub krizi, 

v kateri se nahaja Slovenija, Evropa in svet, so dosežki naše občine vzpodbudni, vsakega najmanjšega napredka 

se moramo skupaj veseliti in biti ponosni, da je Trnovska vas naša občina.

Občinski svet in občinska uprava Občine Trnovska vas

Iz sej Občinskega sveta Občine Trnovska vas
Svetniki Občine Trnovska vas so se sestali v 
torek, 17. 5. 2011 na 7. redni seji.

Na seji so obravnavali in sprejeli Odlok o 
zaključnem računu proračuna Občine Tr­
novska vas za leto 2010, Odlok o varstvu 
pred naravnimi in drugimi nesrečami v 
Občini Trnovska vas in pravilnike o sofi­
nanciranju programov za športna, kultur­
na in druga društva in letne programe.
Za športno dejavnost so v letu 2011 zago­
tovljena sredstva v skupni višini 1.345,00 
€ oziroma za posamezen namen v nasle­
dnji višini:

1. Športna rekreacija (40 %) 538,00 €,
2. Športne prireditve (60 %) 807,00 €.

Za kulturno dejavnost občina zagotavlja 
sredstva v višini 220,00 €. Za ostala dru­
štva pa 1.435,00 €.
Svetniki so obravnavali in potrdili oceno o 
izvajanju programa varnosti Občine Trno­
vska vas in se seznanili s poročilom o dose­
ženih ciljih in rezultatih dela SOU občin v 
Sp. Podravju za leto 2010.
V nadaljevanju seje so svetniki sprejeli 
sklep, da Občina Trnovska vas kot ustano­
viteljica SOU občin v Spodnjem Podravju 
soglaša s pristopom Občine Ormož, Obči­
ne Središče ob Dravi in Občine Sveti To­
maž k SOU občin v Spodnjem Podravju z 
namenom skupnega izvrševanja nalog na 
delovnih področjih.
Občinski svet je sprejel sklep, da višina na­
jemnine za grobna polja in mrliško vežico 
ostaja ista kot v letu 2010, in sicer: za enoj­
ni grob 25,00 €, za družinski grob 30,00 
€, za grobnico 35,00 €.
Na seji so svetniki obravnavali tudi po­
budo glede odstopa parcel v javno dobro 
in sprejeli sklep, da do naslednje seje ob­
činskega sveta občinska uprava in Odbor 
za infrastrukturo, prostorsko planiranje, 
gospodarjenje z nepremičninami in var­
stvo okolja pripravita pravila in kriterije za 
določitev javne poti oziroma priključka, da 
bo občinski svet lažje odločal o tem, kaj se 
lahko sprejeme kot javno dobro in kaj ne.

8. redna seja občinskega sveta je potekala 
30.6.2011.

Svetnik so obravnavali vlogo Centra za so­
cialno delo Ptuj ter sprejeli sklep, da Ob­
čina Trnovska vas izda CSD Ptuj soglasje 
k ceni socialno varstvene storitve pomoč 
družini na domu. Cena storitve za uporab­
nika pomoči družini na domu znaša 4,10 € 
na efektivno uro in velja od 1. 7. 2011 da­
lje. Razliko do polne cene storitve bo Ob­
čina Trnovska vas kot subvencijo pokrivala 
iz sredstev občinskega proračuna v višini 
77,40 %. V skladu z 12. členom Pravilni­
ka o metodologiji za oblikovanje cen soci­
alno varstvenih storitev Občina Trnovska 
vas dovoli odstopanje od normativa števila 
efektivnih ur zaradi posebnosti naselja na 
100 efektivnih ur na eno oskrbovanko na 
domu na mesec od 1. 7. 2011 dalje. 
Obravnavali so Poslovni načrt izvajanja 
dejavnosti obvezne občinske gospodarske 
javne službe oskrbe s pitno vodo v Obči­
ni Trnovska vas, sprejeli Program varnosti 
pred naravnimi in drugimi nesrečami v 
Občini Trnovska vas, seznanili so se s po­
ročilom o izvedbi nadzora in sprejeli sklep 
o financiranju političnih strank v Občini 
Trnovska vas.

9. redna seja je potekala 30. 8. 2011

Občinski svetniki so se seznanili s polletno 
realizacijo proračuna Občine Trnovska vas 
za leto 2011, s polletnim poročilom in z 
dopolnitvijo programa dela SOU občin v 
Sp. Podravju ter potrdili dopolnitve pro­
grama dela SOU občin v Sp. Podravju, 
seznanili so se s trendi varnostnih pojavov 
na območju Občine Trnovska vas za prvo 
polletje v letu 2011 in z razdelitvijo sred­
stev po javnem razpisu za društva, ki de­
lujejo v Občini Trnovska vas za leto 2011. 
V Komisijo za podelitev priznanj Občine 
Trnovska vas so imenovali tri svetnike, in 
sicer Andrejo Krajnc, Alojza Fekonja in 
Andreja Murka. Obravnavali so prošnjo 
za dodelitev enkratne pomoči za priprave 
in udeležbo športnikov na mladinskem 
SP v Maleziji. SP v Maleziji se bo udele­
žila naša občanka Ines Švare iz Bišečkega 
Vrha. Župan Občine Trnovska vas je podal 
informacije o delu občine. Pri zadnji točki 
dnevnega reda so svetniki podali pobude 
in vprašanja.

Vabimo vsa društva, ustanove, vaške odbore, razna združenja in posameznike, 

da zapisujete vse vesele, zanimive pa tudi žalostne dogodke, ki jih v našem 

kraju piše življenje.

Ce želite, da bomo kakšno pomembno dogajanje ali zanimivost na papir 

strnili mi, pa to sporočite odgovorni urednici.

Naslednja številka bo izšla pred božičem. Prispevke zanjo je potrebno 

oddati do konca novembra na naslov:

• Občina Trnovska vas, Trnovska vas 42, 2254 Trnovska vas, s pripisom 

ZA TRNOVSKI ZVON,

• po e-pošti: andreja.krajnc@trnovska-vas.si ali

• jih oddajte v tajništvu občine.
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Nova večnamenska dvorana

Večnamenska dvorana

V občini Trnovska vas smo po petmesečni 
gradnji od maja 2011 do septembra 2011 
končno dočakali izgradnjo nove večna­
menske dvorane, katera bo služila name­
nom društev, medgeneracijskemu dru­
ženju, prireditvam ter potrebam občine. 
Delna predelava obstoječe kulturne dvora­
ne in razširitev sta povečali število notra­
njih prostorov iz 300 m2 na 800 m2.

Društveni prostori

Vsi prostori so sedaj 
opremljeni tako, da 
bodo najbolje služili 
potrebam društev in 
prirediteljem različnih 

c predstav. V notranjo­
sti tako najdemo novo 
akustično opremo z 
razsvetljavo ter vso in­
formacij sko-komuni- 
kacijsko tehnologijo, 
popolnoma opremljeno 

kuhinjo, opremljene društvene prostore, 
stole in mize, arhiv, sanitarije prilagojene 
tudi za invalide, nov še dodatno razširljiv 
oder in ločeno strelišče za potrebe strel­
skega društva. Dvorana se bo ogrevala na 
novo peč na olje z večtirnim radij atorskim 
sistemom, ki bo omogočal ločeno ogreva­
nje posameznih prostorov glede na potre­
be uporabnikov dvorane. Zaradi strmenja 
k čim manjšim stroškom pri ogrevanju in 
zmanjšanju emisij je nova večnamenska 
dvorana izolirana s fasadnim sistemom 
dimit ter novimi alu stavbnimi elementi, 
ki omogočajo minimalne toplotne izgube. 
Za gradnjo objekta je bilo izbrano podje­
tje Lipa Lenart z.o.o., katero je skrbelo za 
izvedbo celotnega projekta in izbiro podi­
zvajalcev. Kot dokazilo o pravilni in kvali­
tetni gradnji se lahko nova večnamenska 
dvorana pohvali z zelo hitro pridobljenim

uporabnim dovoljenjem. Celotna inve­
sticija izgradnje nove večnamenske dvo­
rane je znašala 700.000 €, od katerih je 
335.000 € prispevala Agencija za kmetij­
ske trge in razvoj podeželja, 71.000 € je 
bilo pridobljenih s strani Ministrstva za

Nova kuhinja

finance ostali del pa je zagotovila občina 
iz lastnega proračuna. V teku je še ureja­
nje dokumentacije za odkupu zemljišča ob 
dvorani, katero bi se naj po predvidevanjih 
odkupilo v letu 2011. Ob uspešnem od­
kupu se obeta izgradnja novih parkirišč 
ob kulturni dvorani za 120 vozil, ki bodo 
razbremenili okolico nove večnamenske 
dvorane ob različnih prireditvah in bodo 
poskrbeli, da ne bo več toliko nepravilno 
parkiranih vozil, ki so ovirala promet na 
lokalni cesti.

Rok Leban

Infrastrukturne novosti
V občini Trnovska vas je zaključena prva 
faza izgradnje kolesarskih stez, ki poteka iz 
Biša preko Trnovske vasi vse do Ločiča, tik 
ob regionalni cesti Lenart—Ptuj. Izvajalec 
del na tem infrastrukturnem projektu je 
bilo Cestno podjetje Ptuj d. d., ki je opra­
vljalo vsa dela od izkopov do asfaltiranja. 
Celotna dolžina kolesarskih stez in ploč­
nikov je 2715 m, širine 2,5 m ob regio­
nalni cesti ter 1,8 m v smeri pokopališča 
in Trnovcev. Celotna investicija v vse štiri

Kolesarska steza smer Ločič

smeri je znašala približno 650.000 
€, od katerih je bilo okoli 514.000 
€ pridobljenih iz nepovratnih 
evropskih sredstev s strani Službe 
vlade Republike Slovenije za lo­
kalno samoupravo (SVLR), pre­
ostanek sredstev pa je zagotovila 
Občina Trnovska vas iz proračuna.
V nadaljevanju se bodo naredili 
projekti v smeri Biša in Ločiča, ob 
regionalni cesti, ki bodo zajemali 

izgradnjo pločnikov, jav­
ne razsvetljave, električ­
nih in telekomunikacijskih vodov 
ter kanalizacije. Vsi infrastruktur­
ni vodo bodo izvedeni zemeljsko, 
tako da ne bodo kazili okolice in 
motili okoliških prebivalcev. Za­
radi izgradnje čistilne naprave v 
Bišu, katere projekt je v zaključ­
ni fazi in se navezuje na tudi prej 
omenjeno širitev kanalizacijskega 
omrežja, naprošamo vse lastnike 
zemljišč za potrebno oddajo so­
glasij, saj bo le z vašim pravoča­

Kolesarska steza smer Bis

snim odzivom možno speljati projekt hitro 
in v predvidenih finančnih okvirjih. Zra­
ven teh projektov pa lahko v bližnji pri­
hodnosti pričakujemo tudi že tako nujno 
rekonstrukcijo LC Trnovska vas—Bišečki 
Vrh, katere projekt se bo začel takoj po za­
gotovitvi sredstev iz javnih razpisov.

Rok Leban
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Pogovor z gospodom Francem Mlakarjem, novim 
župnikom v naši župniji
V tej številki glasila bralcem predstavljamo 
novega župnika v župniji Sv. Bolfenk v 
Slovenskih goricah, častnega kanonika go­
spoda Franca Mlakarja. Ker ga je njegova 
življenjska pot pripeljala k nam v Trnovsko 
vas, je prav, da ga podrobneje predstavimo 
našim občanom in bralcem glasila.
Gospod Franc Mlakar je prevzel vodenje 
naše župnije 1. avgusta letos. Kljub temu, 
da se je v tem času že kar vživel med svo­
jimi novimi verniki in smo ga nekateri že 
pobliže spoznali, mi je v najinem pogovoru 
za Trnovski zvon razkril nekaj več o sebi in 
njegovih željah in načrtih v naši župniji.

Gospod Franc Mlakar, pred dobrima 
dvema mesecema ste bili imenovani za 
novega župnika v župniji Sv. Bolfenk 
v Slovenskih goricah in hkrati prevzeli 
soupravljanje sosednje župnije. Povejte 
mi, ste se že privadili na novo okolje?
Ja nekaj že, gotovo pa še bom rabil nekaj 
časa, da se nekako res bolj spoznam z lju­
dmi, s temi razmerami, ki so tukaj, skratka 
z utripom in dejstvom dveh župnij. Zame 
je tudi to nekaj novega, čeprav sem že bil v 
večjih župnijah, ampak v soupravljanju pa 
nikjer. Upam, da bom uporaben in si bom 
za to prizadeval.

Kakšni so vaši prvi vtisi pri nas?
Prvi vtisi? Na kratko bi tako rekel: kraj kot 
pokrajina Slovenske gorice so mi zelo všeč, 
ta razgibana pokrajina, ti griči, doline, tudi 
lepo urejene hiše. To se vidi, da so pri hiši 
skrbni in marljivi ljudje. Tudi po srečanju 
z ljudmi imam prijeten občutek. Čutim, 
da ste tu doma dobri ljudje in to mi daje 
upanje, da bomo našli skupni jezik in pri­
pravljenost za sodelovanje v dobro župnije 
in v cerkvene skupnosti, zaradi katerih sem 
tu.

Kako bi se pa sami na kratko predsta­
vili? Naše bralce bo zagotovo zanimalo 
kdo sploh je Franc Mlakar? Od kod torej 
izvirate in katere postaje življenja ste 
prehodili preden ste prišli k nam?
Rodil sem se v vasi Kostanjevec pri Sloven­
ski Bistrici, to je vas, ki je tako rekoč pod 
Pohorjem. Nad našo vasjo se potem začne 
dvigati pohorski greben. Rodil sem se 5. 
oktobra 1948, osnovno šolo sem obisko­
val v domačem kraju, v domači župniji, 
to je Zgornja Ložnica ali starodavno ime 
je Sveti Venčes. Potem sem šel v srednjo 
kovinarsko šolo v Slovensko Bistrico, ki pa 
je nisem končal. Po drugem letniku kovi­
narske šole sem se namreč odločil, da grem

V mesecu oktobru je novi gospod župnik v cerkvi pripra­
vil oltar za čaščenje »rožnovenske Matere Božje«

v gimnazijo v Maribor. Stanoval sem v 
Slomškovem semenišču in obiskoval prvo 
gimnazijo v Mariboru. Tam sem tudi ma­
turiral, potem sem šel k vojakom, po 18 
mesečni vojaščini sem stopil v bogoslovje, 
kjer me je takrat sprejel takratni škof dr. 
Maksimiljan Držečnik. Leta 1975 sem bil 
posvečen v duhovnika in potem so se vr­
stile duhovniške postaje. Najprej za kratek 
čas, komaj nekaj mesecev, v Rušah, potem 
je prišlo do spremembe zaradi bolezni žu­
pnika v Ločah pri Poljčanah, tam sem bil 
tri leta. Za tem pet let v Mozirju, potem pa 
17 let v Trbovljah v župniji Sv. Martin in 
11 let v istem mestu v Trbovljah v župniji 
Sv. Marija. No in sedaj na starejša leta sem 
prišel v Slovenske gorice.

Če sem prav seznanjena ste bili leta 2006 
imenovani za »častnega kanonika«. Ker 
vem, da mnogi naši bralci tega naziva ne 
poznajo bi vas prosila, da na kratko ra­
zložite njegov pomen?
Tega naziva nisem nikoli pričakoval, to je 
pač častni naziv. Takrat me je zelo prese­
netil gospod škof dr. Franc Kramberger, ki 
me je imenoval za častnega kanonika ma­
riborske škofije. To je stara ustanova, ki je 
bila ustanovljena pri Svetem Andražu na 
Koroškem. Na nek način je to del stolnega 
kanonika, čeprav častni kanoniki nimajo 
te obveznosti, kot jo imajo stolni kanoniki. 
Smo torej navadni župniki s tem nazivom. 
Škof je takrat v utemeljitvi rekel, če povza­
mem na kratko, da sem se pač pokazal kot 
prizadeven duhovnik, zato me je imenoval 
za častnega kanonika. Še bolj pa ta naziv 
razumem kot spodbudo in obveznost za 
nadaljnje zvesto služenje Cerkvi.

Koliko poznam utrip in življenje v naši 
župniji, farani od vas kar veliko priča­
kujemo. Kaj pa vi pričakujete od fara­
nov v naši župniji in od občanov v naši 
občini?

Zavedam se, da verniki od duhovnika ve­
liko pričakujejo in je tudi tako prav. Po 
drugi strani pa je prav, da tudi župljani 
veste, da smo tudi duhovniki samo ljudje, 
in da imamo tudi svoje šibke točke, svoje 
nepopolnosti, nismo vsevedni in tako na­
prej. Tako vas ob tem intervjuju prosim za 
neko razumevanje in za potrpljenje. Jaz se 
zavedam let, ki jih imam, tudi zdravja ni 
več toliko, kot ga je bilo, tako da ne bom 
mogel uresničiti vseh vaših pričakovanj, ki 
jih pač imate, ko pride v kraj novi župnik. 
Vprašali ste, kaj jaz pričakujem od vas. 
Upam in želim, da nič tako posebnega, da 
nič tako velikega, nič tako težkega, da bi se 
me kdo moral izogibati. Pričakujem pre­
prosto sodelovanje v župniji, vključenost v 
župnijo in to zavest, da smo kot kristjani 
in župljani tudi vsi soodgovorni za utrip 
župnije, za podobo župnije, za to notra­
njo duhovno rast župnije. In to si želim, 
da bi v tej smeri, na tem področju mogli 
sodelovati.

Gotovo so pred vami pomembne zadol­
žitve in veliko dela, saj soupravljate še 
sosednjo župnijo. Vemo, da je potrebno 
veliko narediti tako na pastoralnem kot 
tudi na gospodarskem področju. Čemu 
boste pri vašem službovanju dali glavni 
poudarek?
Stvari so gotovo povezane, gospodarstvo 
ali ekonomsko delo ter pastoralno. Ohra­
njevanje teh sakralnih objektov ni samo 
sebi namen, ker končno župljani nismo 
neko društvo za ohranjevanje spomenikov. 
Koliko bo in je potrebno, so tudi ta dela: 
obnova cerkva, župnišč, cerkvenih stavb, 
sestavni del poslanstva, ki ga ima župni­
ja. Jaz vidim to kot sestavni del pastoralne 
službe, pastoralnega dela. Kašnih izdelanih 
načrtov ali prioritet si še nisem zastavil in 
izdelal, tudi zato ne, ker župnija zopet ni 
čisto avtonomna enota, ampak je del škofi­
je in del Cerkve na Slovenskem. In škofija 
pripravlja zdaj novi pastoralni načrt, kjer 
bo prioriteta kateheza družine, pastorala 
družin, vključenost vernikov v poslanstvo 
Cerkve. To se bo nekako dopolnjevalo in 
uresničevalo v župniji. Vse pa ima namen 
čim bolj osvestiti vernike, da bi se čutih 
soodgovorne za župnijsko občestvo. In to 
je tisto, ko sem prej naglasil: poživljena za­
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vest soodgovornosti, da sem prepričan, da 
če bo čim več takih, tudi jaz moram nekaj 
prispevati, ne samo v denarju, prispevati s 
svojim delom, s svojim znanjem, s svojimi 
sposobnostmi, s svojim zgledom. Toliko 
lepše bo, koliko bolj se bomo čutili med 
seboj povezani in potrebni drug drugemu. 
Vsekakor mislim, da ja glavna stvar prav ta 
povezanost, to sodelovanje. Seveda pa me 
tudi skrbi, koliko bom zmogel, kajti veliko 
pozornosti, dela in truda bo potrebno vlo­
žiti v katehezo, v versko vzgojo mladih, v 
vključevanje mladih, ne samo v strogo ver­
sko življenje, ampak pomagati jim odkri­
vati prave vrednote in prava pota življenja, 
da bi ti mladi ljudje odraščali v odgovorne 
in zdrave človeške osebnosti.

Sicer se pa že bliža praznik našega far­
nega zavetnika oz. farno žegnanje. Bi 
nam morda zaupali, kaj se letos pripra­
vlja v sklopu praznovanja »Bolfenškega 
žegnanja«?
Ko sem zvedel, da naj bi prišel za župnika 
k Svetem Bolfenku v Slovenskih goricah, 
sem najprej odprl »šematizem«, to je knji­
ga, kjer so osnovni podatki vseh župnij in 
sem tam zasledil podatek, da je letos prav 
225 let odkar so vaši predniki začeli graditi 
to cerkev. Potem sem razmišljal, kako tudi 
to obletnico obeležiti in jo nekako vključiti

v utrip župnije. Na župnijskem svetu smo 
se dogovorili, da bi prav ob žegnanju, bol- 
fenški nedelji temu dali določen poudarek. 
Zato en teden pred bolfenško nedeljo pri­
pravljamo v župniji tako imenovano du­
hovno obnovo, ki bo trajala tri dni. V žu­
pnijo je naprošen oziroma povabljen drugi 
duhovnik, ki nas bo nagovoril na neko te­
matiko. Poleg maše, ki bo zjutraj in zvečer 
in h kateri tudi preko vašega glasila vabim 
vse verujoče, bodo še posamezna srečanja 
za določene skupine, bodisi starše, ožje žu­
pnijske sodelavce, mlade. Krona vsega tega 
praznovanja pa bo slovesna maša nadškofa 
dr. Franca Krambergerja, ki bo zadnjo ne­
deljo v oktobru ob treh popoldan. Tu je 
morda neka novost, je pač taka okoliščina, 
da sta oba škofa dopoldan zadržana, glede 
na moj prihod v župnijo sem pač zamudil 
s tem vabilom. Upam, da to ne bo motilo 
vzdušja župnijskega in občinskega prazno­
vanja, in da bo lep obisk ter sodelovanje 
pri škofovi maši.

Bi želeli na koncu najinega pogovora še 
sami kaj povedati našim bralcem?
Želim tudi preko vašega glasila iskreno 
pozdraviti vse bralce tega občinskega glasi­
la, tudi tiste s katerimi še se morda nismo 
srečali. Vsem izrekam lep pozdrav, skušal 
bom biti do vsakega, koliko se bo le dalo,

korekten in hkrati želim, da bi drug dru­
gega sprejemali, drug drugega razumeli in 
sodelovali v kraju pri delu za zemeljsko in 
tudi večno srečo. Pa ne samo strogo na cer­
kvenem področju, čeprav sem kot duhov­
nik predvsem za to tukaj, ampak želim, 
da bi naš kraj Trnovska vas, Sv. Bolfenk 
napredoval, da bi kljub različnosti živeli v 
miru in složno sodelovali za dobro vseh. S 
to željo še enkrat vse lepo pozdravljam in 
se zahvalim vsem, ki ste me že sprejeli in 
pokazali določeno sodelovanje in želim, da 
bi bilo tako tudi naprej.

Hvala vam, gospod župnik, da ste si vzeli 
čas in ste bili pripravljeni z natni pode­
liti svoje občutke in se našim bralcem na 
kratko predstaviti. V imenu uredništva 
in bralcev Trnovskega zvona vam želim 
še veliko poguma, moči in zdravja ter da 
bi se dobro počutili pri nas. Farane pa 
vabimo, da se po svojih zmožnostih in 
sposobnostih učinkovito vključijo v delo 
Cerkve na različnih področjih. Vsak na­
mreč mora po svojih močeh pomagati 
soustvarjati pozitivno podobo naše žu­
pnije tako na pastoralno duhovnem kot 
tudi na materialnem področju.

Prispevek: Andreja Krajnc

Utrinki iz življenja DBF Trnovska vas

Stanovalci DBE, ki so ob nedeljah navzoči pri sveti maši, so prišli pozdravit 
novega gospoda župnika

Decembra bodo minila štiri leta odkar 
v naši občini deluje Dislocirana bivalna 
enota (DBE) Socialno varstvenega zavo­
da Hrastovec. Že od samega začetka so se 
stanovalci s pomočjo zaposlenih aktivno 
vključili v utrip in življenje lokalne sku-

\

pnosti in so postali že naš ne­
pogrešljivi del.
S pomočjo raznih projektov 
in dogajanj stanovalci skrb­
no urejajo okolico zavoda, 
spoznavajo kraj in njegovo 
okolico, se družijo s sokrajani 
v lokalni skupnosti in se ude­
ležujejo kulturnih dogodkov, 
kar gotovo pripomore k soci­
alizaciji in dvigu kvalitete nji­
hovega življenja.
Redno so prisotni tudi pri ne­
deljskih mašah, letos v avgustu 
so želeli še posebej pozdraviti 
novega gospoda župnika.
V septembru so si zanimanjem in navduše­
njem ogledali Krajnčevo kapelo v Sovjaku. 
Po ogledu in predstavitvi kapele pa so se 
zadržali na kratki pogostitvi in prijetnem 
klepetu.
Člani so se v letošnjem poletju udeleževa­
li raznih projektov, med njimi so izlet na 
Kope, kjer so med drugim kuhali marme­
lado. V avgustu so imeli romanje na Ptuj­
sko Goro, kjer je bilo letos že šesto romanje 
zavoda. Potem so se udeležili še izleta na 
slovensko primorje in še kaj bi se našlo.

Z vsako njihovo dejavnostjo in vključe­
vanjem v lokalno skupnost, ki dviguje 
kvaliteto njihovega življenja, pa seveda, 
če se tega zavedamo ali ne dajejo možnost 
tudi nam, da dvigujemo kvaliteto svojega 
življenja. V iskanju lastne skladnosti in 
ubranosti namreč gradimo svojo moč, a 
šele v stiku ter medsebojnem sodelovanju 
s tistimi drugačnimi, pomoči potrebnimi, 
dobi naša moč pravi smisel.

Andreja Krajnc
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Trnovski zvon, letnik XI

Odličnjaki

SREBRNO PRIZNANJE NA TEKMO- | DRŽAVNO TEKMOVANJE O SLAD- 
VANJU IZ LOGIKE | KORNI BOLEZNI

V ponedeljek, 20. 6. 2011 sta župana Ob­
čine Trnovska vas g. Alojz Benko in Občine 
Destrnik g. Franc Pukšič sprejela učence, 
ki so dosegli odličen uspeh v vseh razredih 
osnovne šole ter učence s posebnimi dosež­
ki v šolskem letu 2010/2011. Sprejema se 
je udeležilo 34 učencev, ki obiskujejo JVIZ 
OŠ Destrnik-Trnovska vas.

Učenci, ki so vse razrede osnovne šole 
končali z odličnim uspehom:
Mateja Korent, 9. a, Aleksandra Milošič, 9.
a, Katja Kramberger, 9. b, Larisa Pukšič, 9.
b, Maja Plohi, 9. b, Eva Hrastar, 9. a , Da­
mijana Žamp a, 9 b.

Učenca, ki sta končala 9. razred z odlič­
nim uspehom:
Filip Krajnc, 9. b, Primož Prigl, 9. b.

Učenci, ki so dosegli viden uspeh in vi­
dne rezultate na državnem področju:

RAZISKOVALNE NALOGE:
SAJ SMO SE SAMO ŠALILI (SREBRNO 
PRIZNANJE)
Dušanka Fladung 
Mateja Korent 
Mentor: Dragica Pešakovič

UNESCOJADA 
Larisa Pukšič 
Katja Kramberger 
Damjana Žampa 
Mentor: Aleš Marđetko

TURIZMU POMAGA LASTNA GLAVA
Larisa Pukšič
Katja Kramberger
Maja Plohl
Damjana Žampa
leja Gasparič
Aleksandra Milošič
Larisa Belec
Barbara Gabrovec
Jernej Plohl
Mentorja: Aleš Marđetko, Urška Horvat

Aleksandra Milošič 
Mentor: Milan Kunčič

DRŽAVNO TEKMOVANJE IZ NEM­
ŠKEGA JEZIKA
Mario Polanec 
Žan Skurjeni 
Tomaž Kozel 
David Zelenik 
Mentor: Katja Gajzer

DRŽAVNO TEKMOVANJE V PLESU
Neja Hrastar - 1. mesto 
Aljaž Muršec — 1. mesto 
Larisa Pukšič 
Mentor: Urška Horvat

DRŽAVNO TEKMOVANJE V STRE­
LJANJU Z ZRAČNO PUŠKO
Aleš Štebih 
Mentor: Drago Prelog

DRŽAVNO TEKMOVANJE »KAJ VEŠ 
O PROMETU«
Urban Pšajd 
Mentor: Drago Prelog

Mateja Korent 
Aleksandra Milošič 
Mentor: Jasmina Caf

DRŽAVNO TEKMOVANJE V ATLE­
TIKI
Anja Fladung 
Matic Kranjc 
Katja Rodošek 
Filip Farazin
Mentorja: Gorazd Voglar, Drago Prelog

POLFINALE DRŽAVNEGA TEKMO­
VANJA V NOGOMETU
Anja Fladung 
Barbara Petrovič 
Larisa Mahorič 
Patricija Hameršak 
Monika Hameršak 
Nina Sluga 
Nina Milošič 
Lidija Korent 
Nina Brumen 
Mentor: Gorazd Voglar

Srečanja so se udeležili tudi ravnatelj Drago 
Skurjeni, ki je vse navzoče na začetku sreča­
nja lepo pozdravil, vodja podružnične šole 
Klavdija Heric, razredničarki Katja Gajzer 
in Mirjam Pleteršek ter mentorji.

Župana sta učence nagovorila in jim čestita­
la za dosedanji uspeh ter jim zaželela veliko 
lepega vnaprej. V zahvalo sta učencem, ki so 
bili vsa leta odlični, podelila pohvale ter na­
grade. Po uradnem delu je sledila pogostitev 
v gostišču Siva čaplja v Trnovski vas.
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Izlet v Italijo Lucca - Pisa - Cinque Terre
V petek, 27. in 28. maja je Občina Trno­
vska vas na pobudo Občinskega sveta Tr­
novska vas organizirala strokovno ekskur­
zijo: Lucca — Pisa — Cinque Terre.
Zbrali smo se v petek, zgodaj zjutraj, ob 
4.00. Pot nas je peljala mimo Ljubljane čez 
slovensko-italijansko mejo preko italijan­
skih regij Furlanija, Julijska Krajina, Be­
nečija in Emilija Romanja. Naš cilj je bila 
Toskana, ena izmed 20 regij, ki jih uradno 
ima Italija in jo je vredno obiskati. Ko smo 
prišli v mesto Piša, smo že od daleč videli 
poševni stolp, po katerem je mesto svetov­
no znano. Stolp se nahaja na Trgu čudes, 
na katerem se nahajajo tudi druge zname­
nitosti: bazilika, krstilnica, camposanto — 
pokopališče ...
Slavni stolp v Piši, ki ga letno obišče mi­
lijon turistov, so začeli graditi leta 1173. 
Že od vsega začetka, po 5 metrih gradnje, 
se je stolp zaradi nestabilnega terena in 
strukture tal začel nagibati. Stolp je visok 
58 metrov in do vrha vodi 296 stopnic. Se­
dem zvonov, za katere je bilo namenjeno,

da se bodo oglašali v zaporedju kot glasbe­
na skala, so vlivali postopno od 13. do 18. 
stoletja, vendar zaradi nagiba stolpa niso 
zvonili, v strahu, da se stolp ne bi še bolj 
premikal. Stolp so nato leta 1990 zaprli za 
javnost, saj je zaradi vse večjega nagibanja 
obstajala možnost, da bi se podrl. Glede na 
navpičnico, je bil stolp najbolj nagnjen za 
4,5 metra, nato so ga zravnali za 39,6 cen­
timetra in zaščitili z jeklenimi kabli, tako 
da je danes vzpon nanj mogoč — kontroli­
rano 40 ljudi naenkrat.
Nato smo si ogledali krstilnico, ki je naj- 
večja v Italiji, visoka 107 metrov, grajena v 
belem marmorju, s pričetkom gradnje v 12. 
stoletju, dokončana pa šele v 14. stoletju.

Kupola s števil­
nimi freskami in 
z reliefi prikazuje 
Sv. Janeza Krstni­
ka in Marijo ter 
angele, poseb­
nost te čudovite 
arhitekture pa je 
tudi v izjemnem 
prenosu zvoka v 
zgradbi. Za tem 
smo si ogledali 
še baziliko, ki so 
jo gradili od 11. 
do 14 stoletja. V 
notranjosti ba­
zilike vidimo pet ladijsko vzdolžno in tri 
ladijsko prečno arhitekturo s korintskimi 
stebri, strop je pozlačen, kupola pa prav 
tako bogata s freskami. Fasada je iz sivega 
marmorja in belega kamna ter pasastega 
marmorja.
Za tem smo se z avtobusom odpeljali do 
Lucce. Lucca je staro etruščansko mesto v 
Toskani, znano po čudovito ohranjenem 
obzidju iz 16. in 17. stoletja (obramba 
pred Firencami), ki obsega celotno mesto 
in je dolgo približno 4 km in srednjeve­
škem mestu s številnimi znamenitostmi: 
številni trgi, katedrala sv. Martina, rojstna 
hiša skladatelja Puccinija, cerkev sv. Janeza 
Krstnika s krstilnico, urni stolp ...
Po številnih ogledih različnih znamenitosti 
in dolgi vožnji smo se že malce utrujeni 
vrnili do avtobusa, ki nas je zapeljal do 
hotela na obali, kjer nas je čakala tradici­
onalna italijanska večerja s testeninami in 
nočitev.
Naslednji dan nas je po »bogatem« zajtr­
ku čakalo sproščeno, počitniško vzdušje 
ob ogledu naj lepših petih vasic na svetu. 
Cinque Teree (5 Zemelj), kot se uradno 
imenuje to področje, je priznani narodni 
park pod okriljem UNESCA od leta 1997. 
Pet pravljičnih, slikovitih ribiških vasi, ki 
ležijo ob strmi obali Ligurijskega morja in 
gore porasle z vinogradi, dostopne z mor­
ske strani so ohranile nedotaknjenost nara­
ve in zanimivo arhitekturo vse do danes. 
Najprej smo se zapeljali po obalni cesti do 
La Spezie, starega zgodovinsko pomemb­
nega pristanišča in se vkrcali na ladjo do 
antičnega mesta Portovenere. Ogledali 
smo si cerkvico sv. Petra narejeno v stilu 
gotike in cerkev San Lorenzo v stilu roma- 
nike. Nad mestom se bohoti še genoveška 
utrdba, danes znana kot grad Andrea Do- 
ria (po istoimenskem slovitem pomorskem 
admiralu), desno pod utrdbo ob morju pa

še leži mali zalivček lorda Byrona.
Z ladjo smo se nato peljali ob obali na­
prej do Riomaggiore in se sprehodili po 
strmem mestecu ter pot nadaljevali peš 
po poti zaljubljencev. Potka zaljubljenih, 
v skalo nad morjem vklesano sprehajalno 
pot je dal narediti Mussolini v času izgra­
dnje tunelov, za železniško progo, ki pove­
zuje čudovite vasice 5 Zemelj. Sicer pa je 
ime dobila po dveh mladih zaljubljencih, 
ki sta na meji med vasicama Manarola in 
Rio Maggiore s ključavnico zaklenila svojo 
ljubezen in ključ vrgla v morje ter si tako 
prisegla večno ljubezen. To zaklepanje lju­
bezni s ključavnicami je ostalo v navadi vse 
do današnjih dni, zato ob potki na različ­
nih mestih vidimo veliko število razno­
vrstnih ključavnic, s katerimi obiskovalci 
»zaklenejo« svojo ljubezen.
Pot smo nato nadaljevali iz Manarole do 
Monterosse, kjer nad starim mestom še ve­
dno deluje najstarejši marijanski samostan 
iz 7. stoletja ter naprej do drugega dela 
mesta, do najdaljše plaže na tem predelu, 
kjer so si najpogumnejši na hitro privoščili 
tudi ohladitev v morju. Izlet smo zaključili 
z vožnjo z vlakom do La Spezie, kjer nas je 
čakal avtobus, ki nas je odpeljal nazaj proti 
domu.

Tekst in foto: Majda Mesareč

»Življenjskega uspeha ne merimo z 
dolgostjo življenja, premoženjem, 
častmi in vplivnostjo. Ljudje, ki so 
napoti k blaginji zdravega življe­
nja, ga merijo s služenjem, s tem, 
kaj lahko ponudijo drugim.«

(Greg Anderson)
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Sovjačani poromali v Prekmurje
Tudi letos smo vaščani Sovjaka organizirali 
že kar tradicionalno romanje »šmarničar- 
jev«, ki se ob nedeljah v maju zbiramo k

V Čremovcih smo poromali tudi na grob pokojnega gospoda Matija Haj­
dinjaka, kije bil osemnajst let župnik v naši župniji

molitvi rožnega venca ob kapelici v Sov- 
jaku. Pridružili so se nam še drugi ljudje 
dobre volje in tako smo v soboto, 18 .ju­

nija, z avtobusom poromali 
v Prekmurje. Naša pot nas je 
vodila najprej do Marijinega 
romarskega svetišča v Turni- 
ščah, nato v podjetje »Ocean 
Orchids« Dobrovnik, ki se 
ukvarja s proizvodnjo in pro­
dajo orhidej in ostalih tropskih 
rastlin. Osrednji dogodek naše­
ga romanja je bila sveta maša v 
župnijski cerkvi v Črenšovcih, 
kjer smo obiskali našega vašča­
na, tamkajšnjega župnika Iva­
na Krajnca. Kakor se spodobi,

če pridejo domačini, nas je Ivan prisrčno 
sprejel in pogostil, tako da smo po nekaj 
urah naše romarje kar s težavo zvabili nazaj 
v avtobus, da smo nadaljevali pot. Ta nas je 
vodila naprej po stopinjah božjega služab­
nika Danijela Halasa, saj smo poromali do 
kraja, kjer je bil umorjen in kasneje še na 
Veliko Polano, kjer je pokopan. Na koncu 
našega romarskega dne smo si v Filovcih 
ogledali še, kako je nekoč potekalo izde­
lovanje lončarskih izdelkov. Veseli in do­
bre volje smo se zvečer vrnili domov ter 
na avtobusu že delali načrte za romanje v 
naslednjem letu.

Prispevek in foto: Filip Krajnc

Aktivnosti v turističnem društvu Trnovska vas
V turističnem društvu vsako leto organi­
ziramo kakšen izlet. Letos smo si ogledali 
zbirke Tehniškega muzej Slovenije v Bistri 
pri Vrhniki. Največ zanimanja so pritegnili 
avtomobili, ki so bili nekoč v Titovi lasti. 
Manj znana, a občudovanja vredna, je Kri­
žna jama, po kateri se je mogoče popeljati 
s čolnom, v spominu so nam ostala tudi 
številna okostja jamskih medvedov.

Pripravljeni na ogled Križne jame

Naši člani so številčno sodelovali tudi na 
prireditvi OD BRAZDE DO KRUHA. 
Prikazali so ročna opravila, ki so bila v na­
ših krajih prisotna še pred nekaj desetle­
tji in na humoren način zabavali zbrane.

Uspeh je bil toliko večji, ker so 
društva složno sodelovala. Spet 
smo lahko ugotovili, da je v slo­
gi moč.
Redno se udeležujemo kmeč­
kega praznika v Destrniku, slo­
vesno je bilo ob izdaji zbornika 
TD Destrnik, naslednji dan pa 
so naše predice pokazale, kako 

so nekdaj predli na 
kolovrat.
V septembru smo v 
dogovoru z županom 
sestavili komisijo, v 
kateri so sodelovali 
delavci občine in čla­
ni društva ter popisali 
inventar v Simoničev! 
hiši. Dogovorili smo 
se tudi, da v bodoče 

poskrbimo za čiščenje in redno 
zračenje hiše.
Pri osnovni šoli smo kmalu po 
začetku šolskega leta v sodelova­
nju z učenci in delavci šole posa­

dili okrasne grmičke,
bodo skrbeli r°h°d»«Zav,-h

Nepopolna ekipa kmečkem prazniku v Trnovski vasi

zanje
šolarji. Tudi na tak način otroke 
ozaveščamo, kako pomembna 
je urejenost kraja.
Z veseljem opažamo, da se v na­
šem kraju pogosteje ustavljajo 
domači in tuji popotniki. Manj­
ša skupina tujcev je to poletje z 
velikim zanimanjem spoznavala 
naše kraje, kar nam znova potr­
juje, da obstajajo skupine turi­
stov, ki se raje kot vrvežu znanih 
turističnih točk predajo naravi.

- l.maj

Turistično društvo Trnovska vas ima dve 
lokalni turistični vodnici (Angela Fras 
in Barbara Rozman), ki bosta z veseljem 
pomagali pri vodenju tujcev po domačih 
krajih.
V zimskem času vas bomo poskusili prese­
netiti s čim novim. Vabimo vas, da delite z 
nami vaše ideje o turističnem razvoju na­
šega kraja.

Za TD Marija Vršič
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Obnovljen »Locki potok<
Tisti, ki živijo ali pa imajo svoja zemljišča 
v neposredni bližini Ločkega potoka, so 
končno dočakali njegovo temeljito obno­
vo. Svoje veselje ob zaključku tega projekta 
so lastniki zemljišč v bližini potoka poka­
zali, ko so se skupaj s predstavniki občine, 
predstavnikom Agencije RS za okolje in 
predstavniki izvajalca VGP Ptuj, 18. maja

zbrali ob uradnem zaključku del. 
Investicija obnove Ločkega potoka 
v dolžini 1350 m, ki je bila izvede­
na v letošnji pomladi, je po podat­
kih direktorja občinske uprave zna­
šala okrog 90.000,00 €. Od tega 
je dobrih 65.000,00 € financiralo 
Ministrstvo za okolje in prostor, 

Agencija RS za 
okolje, ostali del 
pa je financirala« : občina Trn"I vskavas.
Potok, ki je bil že
precej zapuščen in žara-1 ščen so poglobili, očistili 
in utrdili brežine, saj je 
ob večjih nalivih njegova 

~ struga pogosto prestopi- 
• la bregove in poplavljala 
>T kmetijska zemljišča ob

____ _____________ I p°toku-
Glavni akterji projekta so ponosni na novo posodobitev potoka

Na koncu uradnega dela so se navzoči kot se spodobi okrepčali in osvežih

Eden od pobudnikov projekta, gospod 
Franc Tašner, ob zaključku del ni skrival 
navdušenja nad končanjem projekta in je 
prisotne povabil, da skupaj nazdravijo do­
končanim delom.
Sedaj, ko je potok obnovljen, ga bo po­
trebno pravilno vzdrževati, kajti le tako se 
bodo uresničile zamisli in cilji obnove.

Prispevek in foto: Andreja Krajnc

V

Zegnanje v Sovjaku

Mašo je letos daroval novi župnik gospod Franc Mlakar

Kot je že v navadi, je bilo tudi letos tretjo 
nedeljo v avgustu pred kapelico v Sovjaku 
veselo in živahno. Ob navzočnosti še dveh 
duhovnikov je sveto mašo pri kapeli letos 
daroval novi župnik Bolfenške župnije, go­
spod Franc Mlakar.
V Sovjaku so se to nedeljo zbrali mnogi 
ljudje od blizu in daleč. Iz župnije Prihova 
pri Slovenski Konjicah, kjer je letos prevzel 
pastoralno oskrbo domačin Slavko Krajnc, 
je v Sovjak z avtobusom in osebnimi vozili 
priromalo preko osemdeset vernikov.
Po maši, ki je potekala na prostem, so se 
verniki okrepčali z bogračem in s pecivom, 
ki so ga pripravile domače gospodinje ter 
ohladili z rujno »sovjaško« in »prihovsko« 
kapljico. Pozno v večer so se ljudje ustavili 
in poveselili ob prijetnem klepetu, petju in 
glasbi. Prireditev je popestril tudi zanimiv

srečelov, katerega izkupiček je bil name­
njen obnovi kapele in pokritju stroškov 
prireditve.

V Sovjak so priromali od blizu in daleč, iz Prihove celo 
z avtobusom

Andreja Krajnc

5. tradicionalni 
»Bolfenški reli«

Bolfenško društvo ljubiteljev stare tehnike 
vsako leto organizira tudi Bolfenški reli 
starodobnih vozil. Letos je potekal že 5. 
Bolfenški reli po Trnovski vasi in po nekaj 
vaseh občine Sv. Andraž. Udeležilo se ga 
je več kot 100 udeležencev iz Slovenije in 
Hrvaške. Med potjo smo si ogledali muzej 
stare kovačije ter se večkrat ustavili in se 
okrepčali. Peti Bolfenški reli smo zaključili 
na Simoničev! domačiji z družabnim sre­
čanjem vseh udeležencev.

Alojz Fekonja 
Foto: Andreja Krajnc
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135 let PGD BIŠ
Letos mineva 135 let, odkar je nastalo Prostovoljno gasilsko dru­
štvo Biš. Vse se je začelo v letu 1876, ustanovitelj le tega pa je bil 
dr. Jožef Muršec. Takšen jubilej je seveda treba proslaviti, zato je 
bila 11. junija proslava ob 135-letnici štirinajstega najstarejšega 
društva v Sloveniji. Ob tej priložnosti je bila tudi predaja novega 
gasilskega vozila GVC 16/25.

Prireditev se je začela z reševalno vajo, v kateri so sodelovala tudi 
druga društva. Po vaji je bil častni postroj gasilcev in gasilk, kate- 
rimu so sledili štirje padalci Aerokluba Ptuj: Aleš Zamuda, Boris

Janžekovič, Sergej Pukšič in Dejan Veselič. Pilot letala, iz katerega 
so skočili, pa je bil Jože Butolin. Padalci so s seboj prinesli zastavo 
in ključ novega vozila. Po njihovem pristanku je prispela častna 
gostja dr. Ljubica Jelušič. Poveljnik PGD Biš, Mitja Štumberger,

gasilski častnik 1. stopnje, ji je predal poročilo. Aleš, Matjaž in 
Mirko Irgolič so zatem dvignili državno zastavo, Pihalna godba 
Mol iz Lenarta, pod vodstvom kapelnika Igorja Alatiča, pa je za­
igrala slovensko himno. Sledila je razpustitev gasilk in gasilcev iz 
postroja ter postavitev praporščakov v prireditveni šotor, kjer smo

nadaljevali z osrednjo proslavo.
Gasilci PGD Biš so bili veseli vsakega obiskovalca, ki jih je po­
častil s svojim obiskom, kljub temu pa so nekatere izmed njih 
še posebej pozdravili. Po pozdravih je sledil nagovor predsednika 
Sandija Laha, višjega gasilca. Spregovoril je tudi v imenu Gasilske 
zveze Trnovska vas-Vitomarci. V svojem nagovoru je na kratko 
predstavil delo društva in se zahvalil vsem za kakršnokoli pomoč. 
Društvo je nosilec požarne varnosti na celotnem območju Občine 
Trnovska vas. Z lokalno skupnostjo zelo dobro sodeluje, saj si 
namreč skupaj prizadevajo za uresničitev ciljev. V imenu občine 
je nato zbrane pozdravil župan g. Alojz Benko. V imenu GZS, kot 
krovne gasilske organizacije, je zatem spregovoril še Janez Lipo- 
nik, član poveljstva GZS in poveljnik podravske regije. V veliko 
čast PGD Biš in Občine Trnovska vas pa je bil nagovor ministrice 
za obrambo dr. Ljubice Jelušič.

V nadaljevanju prireditve se je občanom in občankam premierno 
predstavila glasbena skupina Simfonija, ki je začela delovati aprila 
letošnjega leta. Pod vodstvom Janka Krajnca je skupina osmih 
članic nastopila z dvema pesmima in med obiskovalci požela nav­
dušenje.

Kulturnemu delu je sledila podelitev zahval. Z zahvalami se je 
društvo želelo oddolžiti posameznikom, društvom ali podjetjem 
za dobro sodelovanje. Plaketo v okvirju so prejeli: Frigomat d. 
o. o., Policijska postaja Ptuj, Zdravstveni dom Ptuj, Perutnina 
Ptuj d. d., Franc Kurnik s. p., PGD Ptuj, PGD Ormož, PGD 
Destrnik, PGD Gočova in PGD Slovenska Bistrica. Naslednjo — 
stekleno plaketo s priznanjem na vrhu so prejeli tisti, ki so s svo­
jim osebnim pristopom, z znanjem, delom ali s sredstvi pomagali 
biškim gasilcem pri njihovem razvoju in delovanju. Prejemniki te 
plakete so bili: dr. Ljubica Jelušič, Darko But (Urad RS za zaščito 
in reševanje), Branko Dervodel (Urad RS za zaščito in reševanje), 
Jože Korban (Urad RS za zaščito in reševanje), GZ Trnovska vas- 
Vitomarci, pk. Venčeslav Vogrinc, pk. Friderik Škamlec, Socialno
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varstveni zavod Hrastovec (Dislocirana bivalna enota Trnovska 
vas), Zmagoslav Šalamun in 74. MOTB (motorizirani bataljon). 
Nato so gasilci podelili še posebno plaketo z dvojnim steklom, 
ki jo je prejela Gasilska zveza Slovenije, s katero gasilci že ves čas 
dobro sodelujejo.

Še posebej pa so si zahvale zaslužili botri, donatorji in glavni spon­
zorji. Veliko je teh, ki so pomagali, da je prireditev uspela, in da 
so gasilci pridobili novo vozilo. Kar 31 botrov in boter je prejelo 
plaketo. Ker so s svojo donacijo gasilcem zelo pomagali, je prav, 
da jih še enkrat predstavimo. Botri in botre so: Tomaž Potočnik, 
Milan Horvat st., Andrej Murko, Miran Brumen, Jože Pihler, 
Stanko Horvat, Andreja Kokol, Srečko Arnuš, Matej Potrč, Jože

Zelenik, Ivan Matjašič ml., Občina Destrnik, Občina Sv. Andraž 
v Slov. goricah, PGD Vitomarci, PGD Desenci, DVD Petrijanec, 
DVD Vidovec, Bolfenško društvo ljubiteljev stare tehnike, Lekar­
na TOPL-LEK, Varmar d. o. o., Mi star d. o. o., Maksimus d. o. 
o., Lipa z. o. o, Putz estrich bau GmbH, Družine: Lah, Čuček, 
Fekonj a-Arnuga, Arnuga, Jakop, Škamlec in Ornik.
Sledila je še podelitev steklene plakete trem donatorjem: Alojzu 
Benku, Mesarstvu Herga in TBP d. d. ter plakete z dvojnim ste­
klom kar sedmim glavnim sponzorjem. Glavni sponzorji pa so: 
Občina Trnovska vas, Ministrstvo za obrambo, Uprava RS za za­
ščito in reševanje, Gasilska vozila Pušnik, Gostišče Siva Čaplja, 
EM-GRAD d. o. o. in SRI Livarski inžiniring.
Po zahvalah je sledil težko pričakovani blagoslov in prevzem no­
vega gasilskega vozila GVC 16/25. Župan Alojz Benko je najprej 
predal ključe novega vozila poveljniku Mitju Štumbergerju, ga­
silskemu častniku L stopnje, ta pa jih je predal vozniku Andreju 
Murku, prav tako gasilskemu častniku L stopnje. Farni župnik 
Jožef Rajner je nato opravil blagoslov vozila.
Ob koncu prireditve je pevski zbor Jakoba Gomilška zapel himno 
Občine Trnovska vas - Slovenec sem (besedilo zanjo je napisal 
rojak Jakob Gomilšak). Kmalu zatem se je zaslišal vžig novega 
vozila, sirene in slavnostna vožnja. Ta dan so si obiskovalci lahko 
ogledali še razstavo gasilskih vozil po tipizaciji Gasilske zveze Slo­
venije in razstavo vojaške opreme — vojaka 21. stoletja ter SKOV 
8*8 (Patria).

Dušanka Škamlec

2. kmečke igre v Ločiču
Ob igrišču v Ločiču so se 25. 6. 2011 odvijale druge kmečke igre, 
na katerih so nastopile številne ekipe in posamezniki, ki so se po­
merili v različnih disciplinah košnje in grabljanja trave. Med eki­
pami je bila najuspešnejša Blatna Rogoznica, katera je po 6 igrah 
zasluženo slavila prvo mesto. Za zanimivo predstavo pa so ob 
koncu prireditve poskrbeli še sodniki, saj so se pomerili med seboj 
in najboljši med nepristranskimi je postal Rajko Vrečar. Same igre 
so ponudile tudi priložnost za druženje in izmenjavo besed med 
sokrajani, kakor tudi razglasitvi naj traktorja »Šampijona Ločiča 
2011«. Po razglasitvi zmagovalcev se je pričel glasbeni del veselice 
z ansamblom Štajer band, Anito Kralj, duetom harmonikašev in 
Francijem Lešnikom, udeležencev oddaj Slovenija ima talent in 
Dvor Srbija. Sama prireditev pa se je zavlekla pozno v noč, kjer 
je na svoj račun ob tako pestri ponudbi prišlo tako staro kakor 
mlado.

Rok Leban
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Gasilska vaja ob praznovanju 135-letnice delovanja

Ob praznovanju visokega jubileja 135. 
obletnice delovanja PGD Biš, prevzemu 
novega vozila GVC 16/25 in praznovanju 
dneva gasilca gasilske zveze Trnovska vas- 
Vitomarci smo na dan prireditve 11. junija 
izvedli veliko gasilsko vajo »Prometna ne­
sreča z nevarno snovjo«.

Gasilska vaja je potekala na lokalni cesti 
Trnovska vas — Vitomarci, katere namen je 
bil prikaz usklajenega delovanja in ukrepa­
nja sil za zaščito in reševanje, zdravstvene­
ga osebja ter policije ob dejanski interven­
ciji. Prav tako pa je bil namen osveščanje 
vseh prisotnih in morebitnih udeležencev 
v cestnem prometu na še večjo pazljivost 
pri vožnji in na posledice, ki jih lahko pov­
zroči nespametno obnašanje voznikov in 
drugih udeležencev v prometu.

Pri načrtovanju vaje smo poskrbeli za 
ustrezne varnostne ukrepe udeležencev in 
opazovalcev vaje ter pripravili strokovno 
komentiranje celotnega poteka vaje, za 
lažje spremljanje dela vključenih enot. Ko­
mentiranje je z odliko opravil član PGD 
Biš tov. Danilo Muršec, VGČ-org. II. st. 
Osnovni namen je bil obiskovalcem pri­
kazati delo ob morebitni intervenciji, zato 
hitrost na vaji ni bila pomembna, pouda­
rek pa je bil na usklajenem delovanju vseh 
sodelujočih sil, upoštevanju pravil povelje­
vanja in strokovnem pristopu.

Scenarij vaje je bil sledeči:
Nalokalni cesti Trnovska vas —Vitomarci je 
prišlo do prometne nesreče med avtocister- 
no, ki je prevažala nevarno snov »Plinsko 
olje D2 — nafto« in dvema osebnima avto­
mobiloma. Zaradi nepravilnega prečkanja 
pešca je morala avtocisterna sunkovito za­
virati, zaradi prekratke varnostne razdalje 
je prišlo do trčenja osebnega avtomobila v 
cisterno ter naleta drugega osebnega vozi­
la v prvo. Po trku se je zaradi nevarnosti 
vžiga nevarne snovi cisterna odpeljala iz 
mesta trka za cca 20 m in obstala. Šofer 
avtocisterne takoj po nesreči pokliče na tel. 
št. 112 in jih obvesti o nastali situaciji ter 
zaprosi za nujno pomoč in posredovanje 
gasilcev in zdravniške ekipe. Iz regijskega 
centra za obveščanje Ptuj (v nadaljevanju 
ReCO Ptuj) so aktivirali domače prosto­
voljno gasilsko društvo (v nadaljevanju 
PGD) Biš za varovanje mesta nesreče in 
morebitno gašenje, PGD Ormož za reševa­
nje ponesrečencev iz osebnega avtomobila, 
PGD Ptuj za oskrbo poškodovane cisterne 
(čepenje in prečrpavanje) zaradi iztekanje

plinskega olja, reševalno postajo JZZD 
Ptuj z ekipo za oskrbo ponesrečencev ter 
policijsko postajo za zavarovanje kraja ne­
sreče ter preiskavo prometne nesreče.

Potek vaje:
Na osnovi prejetega klica na ReCO Ptuj 
dežurni operater preko tihega alarmira­
nja — pozivnikov alarmira enoto PGD Biš, 
PGD Ptuj in PGD Ormož. Sledi obvešča­
nje in aktiviranje reševalne enote Zdra­
vstvenega doma Ptuj in obvesti Policijsko 
postajo Ptuj.

kraja nesreče (s trakovi zaščitijo mesto in­
tervencije), poskrbijo za požarno varovanje 
in postavijo komandno mesto. Ekipa dveh 
napadalcev z izolirnimi dihalnimi aparati 
izvede napad iz GVC 16/40 in prične z 
gašenjem — pokrivanjem terena okrog ci­
sterne s peno, da prepreči in zavaruje kraj 
pred požarom.

Sledi prihod dežurne ekipe Policijske po­
staje Ptuj, ki se seznani in pridobi informa­
cije o nastali situaciji od vodje intervencije 
in prične z opravljanjem svojih nalog in 
aktivnosti.

Prva prispe na kraj dogodka enota PGD 
Biš s 6 gasilci. Vodja intervencije, domači 
poveljnik Mitja Štumberger, GČ I. st., si 
ogleda in oceni nastalo situacijo, ostali ga­
silci pa izvedejo vse ukrepe za zavarovanje

i?r- ^
Gašenja s peno

Po prihodu enote za tehnično pomoč iz 
PGD Ormož je enota PGD Biš preneha­
la z gašenjem in nadaljevala z varovanjem 
mesta prečrpavanja nevarne snovi in s tem 

poskrbela, da ne bi prišlo do vžiga 
nevarne snovi. Enota PGD Ormož za 
tehnično reševanje v cestnem prome­
tu je prispela z dvema voziloma, in si­
cer z vozilom HTV-1 (hitro tehnično 
vozilo, ki služi za neposredno reševa­
nje) in vozilom GVC 16/25 (služi kot 
pomoč, protinaletno in požarno varo­
vanje) skupaj z 10 gasilci. Na podlagi 
prejetih informacij od vodje inter­
vencije je pričela z izvedbo aktivnosti 
potrebnih ukrepov požarnega varstva 
in reševanja ujetih oseb v osebnem 
avtomobilu.

Za enoto PGD Ormož prispe na kraj 
intervencije ekipa reševalne posta­
je Ptuj (zdravnik in dva zdravstvena 
tehnika) in prične s strokovnim nu­
denjem prve medicinske pomoči ob 
reševanju oseb iz osebnih avtomobi­
lov. Zdravnik skupaj z vodjem gasil­
ske enote PGD Ormož opravi triaže
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PGD BIŠ in prevzemu novega vozila GVC 16/25

ponesrečencev (ugotovitev stanja poškodb 
in vrstni red pri oskrbi), izda povelje za 
stabilizacijo vozil (vozila se pripravijo v 
takšno stanje, da ne more priti do nepred­
videnih premikov in do dodatnih poškodb 
ponesrečencev ali reševalcev).

Po končani stabilizaciji vozila gasilci omo­
gočijo vstop v vozilu medicinskemu tehni­
ku, da opravi prvi del oskrbe ponesrečen­
cev in jih pripravi za iznos. Med pregledom 
medicinskega tehnika gasilci preprečujejo 
proženje zračnih blazin (postavljajo ovire, 
ki preprečujejo morebitno proženje še ne

aktiviranih zračnih blazin) in poskr­
bijo za odklop električne energije. Ko 
so ponesrečenci pripravljeni za iznos, 
gasilci z rezanjem in razpiranjem plo­
čevine naredijo dovolj velike odprtine 
za čim lažji iznos ponesrečencev. Med 

samim delom zaščitijo ponesre­
čence tako, da jih pokrijejo in 
preprečijo dodatne poškodbe 
pri lomljenju stekla, odrezane 
štrleče in ostre dele pločevine pa 
zaščitijo s posebnimi zaščitnimi 
pregrinjali. Po varnem iznosu 
ponesrečencev gasilci poskrbijo 
za morebitne razlite motorne te­
kočine in ostale nevarne snovi s 
posipanjem vpojnih sredstev in 
njihovo odstranitev.

Kot zadnja prispe na kraj inter­
vencije enota za tehnično reše­
vanja PGD Ptuj z naslednjimi 
vozili HTV-1, GVS V 1+5 in 
OWO 1+2 in 13 gasilci, ki na pod­
lagi prejetega povelja pričnejo z iden­
tifikacijo nevarne snovi, zagotavljanje 
varnosti reševalcev — zapora ceste. Sle­
di označevanje con (vroče in delovne) 
ter izvede ukrepe za zagotovitev po­

žarne varnosti. Sledijo ukrepi za prepre­
čitev nadaljnjega iztekanja nevarne snovi 
v okolje (črpanjem cisterne in postavitev 
lovilnih posod), odstranjevanje nevarne 
snovi iz okolja in začetek prečrpavanja ne­
varne snovi. Po izvedbi teh ukrepov sledi 
prikaz sanacije terena in dekontaminaci­

ja opreme. S končanjem dela enote 
PGD Ptuj smo zaključili s predstavi­
tveno vajo.

Sledila je sanacija in čiščenje prizori­
šča ter priprava za postroj gasilcev ob 
začetku slavnostnega dela praznova­
nja in prihodu ministrice za obrambo 
RS dr. Ljubice Jelušič.

Na vaji je sodelovalo 35 reševalcev z 9 
vozili. Od tega 30 gasilcev, in sicer iz 
PGD Biš, Ormož, Ptuj, z naslednjimi 
vozili: GVC 16/40 (gasilsko vozilo s 
cisterno 4000 lit.), GVM-1 (gasilsko 
vozilo za prevoz moštva), TRV — 1 
(malo tehnično reševalno vozilo) — 2 
vozili, GVSV 1 + 5 (gasilno vozilo s 
prahom in z vodo), OWO 1+2 (oro­
dno vozilo za varstvo okolja) in GVC 
16/24 (gasilsko vozilo s cisterno 2400

Enota Javnega zavoda Zdravstvenega doma 
Ptuj z reševalnim vozilom in naslednjo po­
sadko: zdravnica dr. Božena GALUN, me­
dicinski tehnik Dušan KLEMENČIČ in 
zdravstveni tehnik Miha ŠPINDLER. 
Policijska postaja Ptuj je sodelovala s kom­
biniranim vozilom in z dvema članoma 
intervencijske enote.

Ob tej priložnosti bi se v imenu PGD Biš 
zahvalil vsem občanom, posameznikom in 
organizacijam, ki ste s svojimi prispevki 
omogočili nabavo sodobnega gasilskega 
vozila z cisterno GVC 16/25 in nam po­
magali pri organizaciji slavnostne priredi­
tve ob praznovanju visokega jubileja PGD 
Biš, ki je dosegla in v nekaterih pogledih 
celo presegla naša in vaša pričakovanja.
Z gasilskim pozdravom na pomoč,

Andrej Arnuga, VGČ 
Avtorji slik : Arhiv PGD Biš

»Naši dnevi so le nekoliko daljši 
kot list, ki spomladi ozeleni in je­
seni porumeni in oveni. Pa vendar 
ne štejejo dnevi, ki smo jih živeli 
ampak globina. Pomembno je, 
kako smo živeli, ljubili in koliko 
src smo se dotaknili.«

(Julia Doria, misli iz knjige Dia­
manti na tvojem dvorišču)
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Aktivnosti v KORK 
Trnovska vas
Ker je bil čas dopustov, je tudi naše delo 
samevalo. V mesecu juliju smo s pomočjo 
RK Ptuj razdelili pakete. Prvi vikend v av­
gustu pa smo, kakor že nekaj let, izvedli 
članski piknik. Piknik je tokrat potekal v 
prostorih gasilskega društva Biš, za kar se 
gasilcem iskreno zahvaljujemo.
Prvo soboto v novembru bomo, kakor je 
to že v navadi, skupaj z Občino organizi­
rali srečanje starejših občanov, bolnikov in 
invalidov, ki bo potekalo v novi kulturni 
dvorani.

Za KORK Trnovska vas: 
Marija Magma

Kadar se resnica pokopava, 

kadar se ji ne dopušča, da bi kot 

bilka prodrla na površino, 

ona ne miruje: takrat zbere svo­

jo moč in se prebije z eksplozivno 

silo.

(Emile Zola)

Lovski abraham
Ja, prav ste prebrali, naš član zelene brato­
vščine Vladimir Krajnc je v avgustu obe­
ležil 50 let lovskega udejstvovanja. 50 let 
skrbi za divjad in naravo, 50 let tovarištva 
v LD Trnovska vas, mnogo trofej in še več

prelepih ter nepozabnih lovskih spominov. 
A Vlado se ne zadovolji le s spomini; še 
vedno je zelo aktiven in nepogrešljiv na 
skupinskih pogonih na malo divjad in 
delovnih akcijah. Svojo kompletno lovsko 
angažiranost zaokroži z lovom na veliko 
divjad in zelo rad in vestno z lovom na ple­
nilce, predvsem lisico. S svojim mnenjem,

z znanjem in izkušnjami opozarja mladi 
rod lovcev na prežeče nevarnosti in mogo­
če nepravilnosti.
Svoje dolgoletno članstvo v LD Trnovska 
vas je pričel 1. 8. 1961. Od leta 1963 do 
1964 je opravljal funkcijo blagajnika. Od 
leta 1965 do 1969 je bil referent za strel­
stvo. Od leta 1970 do 1974 gospodar lo­
višča. Od 1975 do 1977 predsednik disci­
plinske komisije. Od leta 1979 do 1981 
in od 1985 do 1987 je opravljal naloge 
predsednika nadzornega odbora. Od 1982 
do 1984 in od 1997 do 1999 je bil revir­
ni vodja. Med letoma 1994 in 1996 je bil 
podpredsednik družine. Med letoma 2001 
in 2003 je bil izvoljen za predsednika ko­
misije za odlikovanja. Za svoje zasluge in 
delo je prejel znak za lovske zasluge, Red za 
lovske zasluge III (bronasti) in II (srebrni) 
stopnje ter druga društvena priznanja. V 
pol stoletja je prispeval velik delež k dobre­
mu trajnostnemu gospodarjenju z divjadjo 
v našem lovišču; vse z namenom, da bomo 
območje lovišča v Pesniški dolini in njenih 
obronkih pustih lepo, čisto in z divjadjo 
bogato tudi našim zanamcem.
Dragi lovski tovariš ob tvojem lovskem 
abrahamu ti iz srca čestitamo in želimo ve­
liko zdravja ter dobrega počutja in veselih 
ter lepih trenutkov z nami in v naravi.

Za LD Trnovska vas: 
Mitja Sušnik

ENO dan sajenja dreves - mir je zelen

Učenci naše šole so se tudi letos pridružili 
tradicionalnemu dnevu sajenja dreves ob 
dnevu miru. V projekt je v občini vključe­
no turistično društvo pod vodstvom gospe 
Angele Fras.
Letos slavimo 11-letnico obstoja ENO 
programa, ki se je začel v finski vasici ENO 
in je zdaj dosegel na milijone otrok, mla­
dine, učiteljev in staršev. Ponosni smo, da 
smo del tega. Naše okolje je zelo pomemb­
no — ne le lokalno, ampak tudi globalno. 
Napočil je trenutek, ko se moramo osre­
dotočiti na okolje in mir. Naši otroci so se 
tako pridružili tisočim šolam in otrokom

vsega sveta. 21. sep­
tembra so sadili drevesa 
skupaj z njihovimi zele­
nimi prijatelji s severa, z 
juga, vzhoda in zahoda. 
Prva drevesa so posadili 
v Oceaniji, zatem pa — 
sledeč Soncu — v Aziji, 
Evropi in Afriki. 
Turistično društvo prav 
tako prispeva k temu, 

da je čim več »zelenega« v okolici šole in 
vrtca. Tokrat so pred domačo šolo posadi­
li še dve trajnici vrtne kresnice, ki so nam 
jih podarili neposredni sosedje šole »VR­
TNARSTVO GOLOB«.
Vodja projekta pri nas, gospa Angela Fras, 
je ob tem zapisala; »Otroško sajenje ra­
stlin simbolizira upanje in nadaljevanje 
življenja. Najmlajši občani so s »pomočjo« 
pri posaditvi potrdili, da želijo pomagati 
celotni Zemlji. Obenem pa opozarjamo 
na okoljevarstveno problematiko ter po­
membnost dreves in gozdov. Ko je bilo 
delo opravljeno, so se ob posajeni rastlini

ponosno postavili prvošolci in seveda pre­
vzeli skrb zanju. Obljubili so, da jo bodo 
vsaj nekaj dni pridno zalivali.«

Posajeno drevo je torej simbol. V prvi vrsti 
nas spominja na pomen narave in okolje­
varstvene zaščite. In drugič — simbolizira 
sodelovanje šol vsega sveta. S tem otrokom 
pomagamo krepiti strpnost in kulturno 
različnost. Zaželimo jim, da bi skupaj s 
posajenim drevesom rasli v boljšo bodoč­
nost.

Andreja Krajnc 
Foto: Angela Fras
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Aktivnosti Bolfenškega društva ljubiteljev stare tehnike
Bolfenško društvo ljubiteljev stare tehnike 
Trnovska vas ohranja in predstavlja opravi­
la naših prednikov ter tehniko, s katero so 
opravljali kmečka dela.
Bolfenško društvo ljubiteljev stare tehnike 
Trnovska vas aktivno deluje že peto leto. 
V začetku leta smo si zadali kar zahteven 
program dela, ki ga v celoti izvajamo. Tako 
smo bili prisotni na raznih srečanjih staro­
dobnih vozil širom po Sloveniji in s tem 
predstavljali ter promovirali naše društvu 
in občino. Sodelovali in razstavljali smo 
naše starodobne traktorje na državni prire­
ditvi Dobrote Slovenije na Ptuju.
Nadalje smo sodelovali na državnem tek­
movanju v oranju. Na tem tekmovanju 
smo tudi razstavili naše starodobne trak­
torje in se pomerili na tekmovanju v ora­
nju s starodobnimi traktorji ter dosegli kar 
lepe rezultate.

Veliko truda smo vložili v priprave na 
kmečki praznik. Organizirali smo ga v 
okviru občine, s sodelovanjem vaških sku­
pnosti, Društva upokojencev Trnovska 
vas, Turističnega društva Trnovska vas, 
Društva kmetic Trnovska vas, Prostovolj­
nega gasilskega društva Biš in gostiščem 
Siva čaplja. Za kulturni vložek je poskrbe­
la Vokalna skupina društva upokojencev 
Trnovska vas in Denis Kranjc. Na prire­
ditvi smo prikazali, kako so naši predni­
ki pridobivali kruh, zato smo prireditev 
poimenovali »Od brazde do kruha«. V 
prvem delu kmečkega praznika smo prika­

zali, kako in s kakšnimi orodji 
ter stroji so nekoč želi žitarice.
Prav lepo je bilo videti naše 
ženice, ki so s srpi žele žito ob 
njih pa so moški vezali snopje 
in postavljali rastave, kot se je 
to delalo nekoč. V nadaljevanju 
smo prikazali žetev s pomočjo 
raznih strojev in naprav. Prvi 
del kmečkega praznika smo v 
lepem in veselem razpoloženju 
zaključili pod košato češnjo pri 
Simoničev! domačiji.
V drugem delu kmečkega praznika, ki 
smo ga morali prestaviti za en teden zaradi 
slabega vremena, smo v športnem parku 
v Trnovski vasi prikazali, kako so nekoč 
nalagali in prevažali z vprežno živino sno­
pje, mlatili in pospravljali ter mleli zrnje. 
Prikazali smo mlatenje s cepmi, otepanje 

snopja in šopanje podraj- 
čjakov, ki so jih nekoč 
uporabljali za pokrivanje 
streh. Nadalje smo pri­
kazali mlatenje s pomo­
čjo 'trešmašina' na ročni 
pogon, kot se je temu 
takrat reklo. Prav zanimi­
vo je bilo videti mlatenje 
snopja s trešmašinom, ki 
ga je poganjala vprežna 
živina, tokrat dva konja. 
Zanimivo je, da je ta tre- 
šmašin star celih sto let, 

saj je letnica izdelave vidna na samem stro­
ju. Prikazali smo tudi mlate­
nje snopja s trešmašinom s 
pomočjo stabilnih motorjev.
Časi so se spreminjali, s tem 
pa tudi tehnika. Tako so mla- > 
tenja posodobili s sodobnejši­
mi stroji, in sicer je trešmašin 
zamenjal tako imenovani 
drejšitler, ki je opravljal pri 
mlatenju že kar tri delovne 
operacije. Ta stroj so pozneje 
posodobili in nastala je mla­
tilnica, ki je opravljala vse

delovne funkcije od snopja 
do zrna. Skupina iz Biša pa 
je naredila iz slame kopico, 
kot so jo delali nekoč. Da­
nes vsa ta dela od žetve do 
čistega zrnja opravljajo so­
dobni stroji, ki jih imenuje­
mo kombajni.
Na koncu omenjenih pri­
kazov pa smo zrnje očistili 
in zmleli z žrmljami. Na 
tej prireditvi smo organizi­
rali tudi razstavo orodij za

oranje, brananje oziroma vse za pripravo 
njive.
Prireditev smo popestrili tudi z razstavo 
starih traktorjev in kombajna do najnovej­
ših traktorjev in najnovejšega kombajna. 
Za omenjeni kmečki praznik je bilo po­
trebno veliko priprav in prostovoljnega 
dela, saj je pri pripravi in izvedbi ome­
njene prireditve sodelovalo preko 100 
občanov in drugih sodelujočih, za kar se 
v imenu Občine Trnovska vas in Bolfen­
škega društva ljubiteljev stare tehnike za­
hvaljujemo društvom, ki so sodelovala, 
vaškim skupnostim, gostišču Siva čaplja, 
razstavljalcem traktorjev in kombajnov in 
druge tehnike ter vsem, ki so na kakršen 
koli način pripomogli, da smo prireditev 
izpeljali na nivoju.
Po zanimivem prikazu projekta »Od braz­
de do kruha« pa smo poskrbeli za vse ude­
ležence kmečkega praznika z družabnim 
srečanjem in veselim razpoloženjem.

Bolfenško društvo ljubiteljev stare tehnike 
pa vsako leto organizira tudi Bolfenški reli 
starodobnih vozil, ki je bil letos že petič 
zapored.
Iz navedenega je razvidno, da društvo skr­
bi za ohranjanje stare tehnike, starodobnih 
vozil, navad in opravil iz preteklosti, saj se 
zavedamo, da smo dolžni pustiti vsaj nekaj 
preteklosti našim zanamcem.

Alojz Fekonja 
Foto:Tatjana Maguša
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SOROPTIMIST KLUB PTUJ za MAMOGRAF

Leta 2001 smo na pobudo in pod okriljem botrskega kluba iz 
Maribora ustanovile Soroptimist klub Ptuj. Smo tretji klub v Slo­
veniji, sicer pa eden od tisočih na svetu. Naša posebnost je, da 
smo vanj vključene le ženske, uspešne, poslovne in takšne, ki lah­
ko s svojim znanjem, srčnostjo in z ljubeznijo pomagamo ljudem, 
potrebnim pomoči.

Danes, po desetih letih, smo na svoje delo ponosne, v družbi 
uživamo ugled, najpomembneje pa je, da smo med seboj tudi 
prijateljice.

Združimo moči, 
saj gre za naše življenje 
in življenje naših ljudi.

Prispevek nakažite na bančni račun: 
04202-0001807435, odprt pri Novi KBM

www.soroptimist-ptuj .si

Letos naš klub praznuje 10 let in zato bi to obletnico rade 
zaokrožile z največjo akcijo doslej — z nakupom nujno potreb­
nega digitalnega medicinskega aparata — MAMOGRAFA, ki 
omogoča varno in hitro diagnosticiranje raka na dojki in je 
pogoj za to, da bodo te preglede lahko še naprej opravljali v 
Splošni bolnišnici dr. Jožeta Potrča na Ptuju.

Le skupaj, tudi z Vašo pomočjo, bomo zmogli in zbrali potrebna 
sredstva za nakup aparata, ki bo našim ženam, mamam, babicam 
in hčeram omogočal zgodnje odkrivanje raka na dojki. To ni bole­
zen, zaradi katere bi danes umirali, seveda, če jo odkrijemo dovolj 
zgodaj. In prav temu služi mamograf.

V ambulanti ptujske bolnišnice letno pregledajo 3600 pacientk..

Ne dovolimo, da takih pregledov na Ptuju ne bi več opravljali. 
Sami poskrbimo zase, zberimo denar, kupimo mamograf in reši­
mo življenje žensk, čeprav tudi moški niso izvzeti.

Akcija Soroptimist kluba Ptuj v letu 2011 — zbiranje sredstev 
za MAMOGRAF

Rak je bolezen starejših ljudi, tudi rak dojk. Življenjska doba se 
podaljšuje, zato ljudje zbolevajo za rakom dojk pogosteje kot ne­
koč. Pomembni nevarnostni dejavniki, ki so povezani z večjim 
zbolevanjem za rakom dojk, so:
• demografski (spol, starost, zemljepisna lega),
• dejavniki materinstva (zgodnja prva menstruacija, pozna 

mena, starost več kot 30 let ob prvem porodu, nerodnost, 
majhno število otrok, opustitev dojenja),

• oralna kontracepcija (le v obdobju jemanja),
• hormonsko nadomestno zdravljenje (še po več letih jema­

nja),
• nezdrav življenjski slog (alkohol, neuravnotežena prehrana z 

nasičenimi maščobnimi kislinami, debelost, telesna neaktiv­
nost),

• mamografska nepregledanost dojk,
• dednost.

Vir: Otikohgija, MK2009

Akciji so se pridružili sorodna kluba Lions Ptuj in Rotary Ptuj, 
drugi humanitarni klubi in mnoga podjetja, organizacije, zaseb­
niki, zdravniki in medicinske sestre ptujske bolnišnice ...

Spoštovane občanke in občani!

Nedvomno se mi zdi, da je vsaka akcija, ki je namenje­

na zgodnjemu odkrivanju rakavih sprememb dobro­

došla, zato vas tudi sam osebno vabim, da se po svojih 

močeh pridružite zbiranju sredstev za mamograf.

Vaš župan
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Obisk poslanske skupine SDS v Trnovski vasi
V ponedeljek, 12.9.2011, nas je na pova­
bilo OO SDS Trnovska vas, obiskal del 
poslanske skupine SDS. Poslansko skupi­
no je sestavljala poleg vodje mag. Branka 
Grims še Alenka Jeraj, Darko Menih, Jožef 
Jerovšek, Marijan Pojbič, Rado Likar in 
strokovna sodelavka Petra Mežnarc. Obisk 
poslancev je bil sestavljen iz dve tematskih 
sklopov. V prvem delu smo obisk pričeli 
pri obrtniku z najdaljšim stažem v občini, 
pri Mizarstvu Marjanu Pukšiču in njego­

vi družini v Bišu. Ob uvodni predstavitvi 
dejavnosti je del pogovora bil namenjen 
tudi problemom, s katerimi se obrtniki 
srečujejo in jih za svoje vsakodnevno uspe­
šno delovanje morajo tudi reševati. Sledil 
je obisk Prostovoljnega gasilskega društva 
Biš, kjer smo predstavili bogato zgodovino 
in nadaljnje razvojne cilje društva. Obisk 
smo zaključili z ogledom posodobljene in 
povečane kulturne dvorane v Trnovski 
vasi. Drugi del obiska poslancev se je pričel

z delavnim kosilom v gostišču Pri sivi ča­
plji, kjer sta se nam pridružila tudi župan 
občine Alojz Benko in direktor občinske 
uprave. S seznanitvijo poslancev z aktual­
nimi težavami v občini in zagotovilom, da 
lahko računamo na njihovo pomoč, smo 
se v popoldanskih urah od njih poslovili.

Predsednik OO SDS Trnovska vas 
mag. Manfred Jakop

Obisk poslancev SDS pri Mizarstvu Marjana Pukšič v Bišu Z poslanci SDS smo si ogledali bližnjo okolico centra Trnovske vasi

Kengurujeva ustvarjalna delavnica
Na Kengurujevih delavnicah, ki so bile v 
soboto, (27. avgusta 2011) na športnem 
igrišču v Trnovski vasi, smo pridno ustvar­
jali. Izdelovali smo morske slike, ladjice ter 
z malo domišljije ustvarili različne deko­
racije. Delavnice se je udeležilo 10 otrok 
skupaj s svojimi starši ali z drugimi spre­
mljevalci. Da je bilo dopoldne res zanimi­
vo, si lahko ogledate na fotografijah.
Mi smo ustvarjalno preživeli prosti čas, kaj 
pavi?
Delavnice za otroke smo pripravile: Du­
šanka Škamlec, Lojzka Kmetec in Saška 
Pukšič.

Saška Pukšič 
Foto: Dušanka Škamlec
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Medvaški turnir 2011
V nedeljo, 1. maja 2011 smo organizirali 
turnir med vasmi Občine Trnovska vas v 
malem nogometu. S turnirjem smo na­
daljevali tradicijo iz preteklih let, ki so jo 
vodili pri KMN Mitmau in poprej pri ŠD 
Trnovska vas. V letošnjem letu je nastopi­
lo rekordno število ekip, kar devet. Prvič 
je nastopilo vseh sedem vasi (Biš, Bišečki 
Vrh, Črmlja, Ločič, Sovjak, Trnovska vas 
in Trnovski Vrh) iz Občine Trnovska vas. 
Kot povabljeni ekipi sta letos na turnirju 
nastopih dolgoletni udeleženki turnirja, 
ekipa Ločkega Vrha (Občina Destrnik) in 
prvič sodelujoča ekipa iz Gočove (Občina 
Sv. Trojica).

Žreb kroglic je v petek, 29. aprila že četrto 
leto zapored prinesel obračun med Bišem 
in Trnovsko vasjo v skupinah. Že na začet­
ku turnirja sta si z zmagama nad Ločkim 
Vrhom zagotovili napredovanje v skupini 
A. Ponovna meritev moči naj večjih preten­
dentov preteklih let, Biša in Trnovske vasi, 
se je končalo s tesno zmago Biša. Na svoj 
račun pa je prišla tudi publika, ki je videla 
dobro napadalno igro Biša in dobro posta­
vljeno obrambo Trnovske vasi. V skupini 
B se je najbolj suvereno odrezal Ločič, z 
zmago proti Trnovskemu Vrhu pa se je v 
nadaljevanje uspelo uvrstiti tudi Sovja- 
ku. Za največje presenečenje so poskrbeli 
»povratniki« iz Črmlje, ki so se suvereno 
uvrstili v nadaljnjo tekmovanje pred gosti 
iz Gočove.

V

Zmaga SD Kenguru Mitmau 
v zadnjih sekundah
Pričakovano je prvi obračun med lanskim 
prvakom ŠD Zavrh in skozi poletje pov­
sem prenovljeno ekipo ŠD Kenguru Mit­
mau prinesel enega zanimivejši obračunov 
v tej sezoni. ŠDK je skozi vso srečanje na 
terenu imelo pobudo, vendar so bili gostje 
nevarni iz protinapadov in strelov od daleč 
ter so večkrat prišli do skorajšnjega vod­
stva. Proti koncu srečanja je vse bolj kazalo 
na delitev točk, vendar je Kengurujem 8 
sekund pred iztekom srečanja uspelo prvič 
zatresti nasprotnikovo mrežo. Vsekakor pa 
je bila spodbudna podpora s tribun.

1. krog

Benedikt, 1. oktober 2011, ob 21.00

ŠD Kenguru Mitmau — ŠD Zavrh 1 : 0 (0 : 0)
Strelci: 1 : 0 Hebar G.

ŠD Kenguru: 1 Cafuta T. (v), 2 Arnuš D., 3 Šalamun T. (k), 4 Pernat R., 5 Lovrenčič 
V., 7 Hebar G., Čuček D., Vršič T, Ilešič R., 12 Simonič G. (y)Trener: Danilo Fladung. 
Tehnični vodja: Leon Pavalec. Vodja zdravstvene oskrbe: Benjamin Vršič. Vodja var­
nosti: Sašo Petrovič.

Rumeni karton: Gregor Hebar 
Igralec tekme: Gregor Hebar

Prispevek: Leon Pavalec

Prvo polfinalno srečanje je bilo zaradi sla­
bega vremena prestavljeno za nekaj ur. Če­
prav bi sprva moralo biti odigrano srečanje 
med Bišem in Sovjakom, do katerega pa ni 
prišlo zaradi neprihoda igralcev iz Sovjaka. 
V drugem polfinalnem srečanju je po ka­
zenskih strelih Ločič uspel izločiti goste iz 
Gočove in si tako po dolgih letih priboriti

odličje. Zadnje polfinalno srečanje je pri­
neslo prvih »šok«, ko si je Črmlja tik pred 
koncem srečanja uspela priigrati zmago 
proti »oslabljeni« Trnovski vasi.
V finalnem srečanju Biš ni dopustil prese­
nečenja in si z visokima zmaga nad Črmljo 
in kočičem četrtič zapored priigral presti­
žno odliko. Zadnji finalni obračun med

kočičem in Črmljo se je končal s tesno 
zmago igralcev iz »Forštata«.
Najboljši strelec turnirja je bil z osmimi 

zadetki Roki Pernat.

Leon Pavalec 
Foto: Tatjana Maguša
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Trnovski vasi pripadla razburljiva končnica
V torek, 31. maja 2011 so se prvič med 
sabo pomerile najmočnejše futsal zasedbe 
občin Destrnik, Sv. Andraž in Trnovska 
vas, kjer so smeh biti nastopajoči nogo­
metaši izključno občani s stalnim prebiva­
liščem v občini. Izbor domače selekcije je 
sestavil Danilo Fladung, moštva sosednjih 
občin, Destrnika in Sv. Andraža, pa sta se­
stavila Damjan Žerjav in Peter Gomzi. Or­
ganizatorji in nosilci tekmovanja so KMN 
Vitomarci, ŠD Destrnik in ŠD Kenguru. 
Pred srečanji članskih zasedb so se med 
sabo pomerile še zasedbe u-18 selekcij,

kjer so bili na koncu pod vodstvom Deja­
na Brotšnajderja najbolj prepričljivi mladi 
igralci iz Sv. Andraža. Mlada zasedba iz 
Destrnika je pod taktirko Christiana Be­
drača morala v zadnjem obračunu priznati 
premoč Sv. Andraža in se tako zadovoljiti 
z drugim mestom. Koordinator mlajših se­
lekcij iz Trnovske vasi, Denis Rojko, se je 
moral zadovoljiti s tretjim mestom.
Že prvi turnir članskih ekip je poskrbel 
za tri zelo kvalitetna in razburljiva sreča­
nja. Čeprav so igralci iz Sv. Andraža proti 
koncu prvega srečanja uspeh premagati

selekcijo iz Trnovske vasi, so na drugem 
srečanju morali priznati premoč ekipe iz 
Destrnika. Da pa je bila končnica tekmo­
vanja še posebej razburljiva, so poskrbeli 
igralci iz Trnovske vasi, ki so v zadnjem 
obračunu visoko premagali Destrnik ter 
se tako po boljši gol razliki veselili prve­
ga naslova. Največ zadetkov, sedem, je pri 
mlajših selekcijah dosegel Andrej Zorko iz 
Sv. Andraža. Pri članih pa se je s tremi za­
detki najbolje izkazal Martin Šimunek iz 
Trnovske vasi. Delilec pravice je bil Iztok 
Milošič iz Ptuja.

Rezultati Pokala »DETRAN« u-18

Občina Trnovska vas u-18 — Občina Sv. Andraž u-18 2 : 5 (2 :2 ) 
Občina Destrnik u-18 — Občina Trnovska vas u-18 8 : 5 (5 : 2) 
Občina Sv. Andraž u-18 — Občina Destrnik u-184:2(1 : 1)

# Ekipa Odigrano Z R p Zadetki Gol razlika Točke

1 Občina Sv. Andraž u-18 2 2 0 0 9:4 5 6

2 Občina Destrnik u-18 2 1 0 1 10 : 9 1 3

3 Občina Trnovska vas u-18 2 0 0 2 7 : 13 -6 0

Rezultati Pokala »DETRAN«

Občina Sv. Andraž — Občina Trnovska vas 
Občina Sv. Andraž — Občina Destrnik 2 : 
Občina Trnovska vas — Občina Destrnik 8

3: 1(1:1)
3(1 : 1)

: 1 (3 : 1)

# Ekipa Odigrano Z R P Zadetki Gol razlika Točke

1 Občina Trnovska vas 2 1 0 1 9:4 5 3

2 Občina Sv. Andraž 2 1 0 1 5:4 1 3

3 Občina Destrnik 2 1 0 1 4 : 10 -6 3

Selekcija Občine Destrnik u-18
Selektor: Christian Bedrač.______________________________________________________________________________________
Vratarja: Florjan Fras.
Igralci: Lovro Bočkaj, Primož Čuš, Davor Fleten, Sašo Kopčič, Denis Perger, Jernej Polanec, Thomas Pihler in Alex Vrečar.
Selekcija Občine Sv. Andraž u-18
Selektor: Dejan Brotšnajder._____________________________________________________________________________________
Vratar: Rok Dolinar.
Igralci: Peter Braček, Jure Menoni, Gregor Ilešič, Samo Vršič, Timotej Vršič, Andrej Zorko in Mario Zorman.
Selekcija Občine Trnovska vas u-18
Selektor: Denis Rojko.__________________________________________________________________________________________
Vratarja: Primož Prigl.
Igralci: Sašo Arnuga, Rok Čeh, Filip Krajnc, Marjan Horvat, Matjaž Horvat, Vid Murko in Matjaž Pukšič.
Selekcija Občine Destrnik
Selektor: Damjan Žerjav.________________________________________________________________________________________
Vratarja: David Arnuš.
Igralci: Martin Domjan, Mario Kokol, Žan Krajnc, Robert Markež, David Pauko, Uroš Simonič in Damjan Žuran.
Selekcija Občine Sv. Andraž
Selektor: Peter Gomzi.__________________________________________________________________________________________
Vratar: Blaž Grdja.
Igralci: Peter Braček, Dejan Brotšnajder, Denis Čuček, Jani Druzovič, Gregor Hebar, Roman Ilešič, Sašo Menoni,
Timotej Vršič in Andrej Zorko.
Selekcija Občine Trnovska vas
Selektor: Danilo Fladung._______________________________________________________________________________________
Vratarja: Tadej Cafuta in Leon Pavalec.
Igralci: Vili Lovrenčič, Denis Muršec, Matej Meznarič, Roki Pernat, Danilo Pukšič, Tomaž Šalamun in Martin Šimunek.

Leon Pavalec
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ŠD Kenguru Mitmau v sezoni 2011-2012
V ponedeljek, 5. septembra, so se na tre­
ningu v Trnovski vasi prvič po daljšem pre­
moru zbrali tudi igralci Športnega društva 
Kenguru, ki v letošnji sezoni nastopajo v 
3. SFL - Maribor. Na prvih treningih se 
je zbralo 15 igralcev, ki bodo odslej zasto­
pali barve SDK. Reorganizacijo je doživelo 
tudi samo vodstvo nogometne ekipe. Vo­
denje sekcije je ponovno prevzel Leon Pa- 
valec, nov podpredsednik sekcije je postal 
Matej Meznarič, področje marketinga po­
kriva Danilo Fladung, kot zunanji sodela­
vec pa pomaga Danijel Maguša. Strokovni 
kader so okrepili s tehničnim vodjem, Da­
vid Selinšekom in vodjo zdravstvene oskr­
be, Egonom Pavalecem. Ponovno pa niso 
bili uspešni pri sklepu dogovora z novim 
trenerjem, čeprav so bili večkrat blizu do­
govora. Zato sta vodenje moštva prevzela 
Pavalec in Fladung. Uvodoma je trenersko

palico prevzel nov športni direktor, Leon 
Pavalec, ki je z igralci opravil nekaj trenin­
gov in pripravljalnih tekem ter motivacij­
ski vikend med 23. in 25. septembrom na 
Golteh. Na prvi prvenstveni tekmi je diri­
gentsko palico že prevzel Fladung.
Zelo pestro je bilo letos tudi med pole­

tnim prestopnim rokom, saj so se ekipi 
pridružili številni novi obrazi, nekateri pa 
so jo tudi zapustili, med drugim tudi trener 
(Murko). Že na začetku prestopnega roka 
so se ekipi priključili igralci iz KMN Zavr­
ha (Hebar, Pernat in Šalamun) ter prejšnja 
igralca FC Ptuj (Čuček in Ilešič). Kasneje 
so jim sledili še nekateri igralci iz FC Ptuja 
in KMN Slovenskih goric (Simonič). Za 
največje presenečenje pa je uprava poskr­
bela tik pred iztekom prestopnega roka, ko 
je prišlo do dogovora z Vilijem Lovrenči­
čem iz KMN Benedikta.

V ŠDK so po koncu prestopnega roka zelo 
zadovoljni s kadrovanjem med poletjem, 
saj so uspeli zbrati kader, ki ga sestavlja­
jo trenutno najboljši razpoložljivi domači 
igralci in tako uresničili zadan cilj, da zbe- 
rejo najboljše može na območju Občin Sv. 
Andraž in Trnovska vas. Aktivnosti uprave 
bodo zato v prihodnjih dneh šle predvsem 
v podpis sporazumov s poslovnimi par­
tnerji in trenerjem.
Veliko pridobitev v novi sezoni za društvo 
predstavlja tudi veteranska ekipa pod vod­
stvom Danila Fladunga in Dušana Rajšpa, 
ki nastopa v Slovenjegoriški veteranski ligi, 
katero bo v letošnjem letu organiziralo 
prav ŠD Kenguru. S tem so v društvu vse 
bližje še drugemu velikemu cilju — znotraj 
nogometne sekcije ustanoviti tri selekcije 
(člani, veterani in u-15).

IGRALSKI KADER ŠD Kenguru Mitmau 2011/2012

Vratarji: Tadej Cafuta, Leon Pavalec, David Selinšek in Gregor Simonič.

Igralci: David Arnuš, Denis Čuček, Gregor Hebar, Roman Ilešič, Viljem Lovrenčič, Bojan Maguša, Matej 
Meznarič, Sandi Ornik, Roki Pernat, Sašo Petrovič, Matej Svržnjak, Tomaž Šalamun (k), Benja- 
mm Vrsic in 1 imotej Vrsic.

AKTIVNOSTI ŠD KENGURU MED POLETNIM PRESTOPNIM ROKOM 2011

PRIHODI ODHODI

Arnuš, David / Bedrač, Christian /

Čuček, Denis FC Ptuj Borak, Tadej KMN Sv. Trojica II

Hebar, Gregor KMN Zavrh Cvetko, Erik /

Ilešič, Roman FC Ptuj Katan, Mitja /

Lovrenčič, Viljem * KMN Benedikt Kopun, Alen H KMN Benedikt

Pernat, Roki KMN Zavrh Kralj, Sandi /

Simonič, Gregor ^ KMN Slovenske gorice Kramberger, Mitja /

Svržnjak, Matej FC Ptuj Kuhar, Benjamin ** KMN Slovenske gorice

Šalamun, Tomaž KMN Zavrh Murko, Rok /

Vršič, Timotej DMNR S an d her g Muršec, Denis ** ŠD Zavrh

Ornik, Boštjan /

Šileč, Miha ** ŠD Selce

Švare, Dominik /

Veingerli, Aleksander KMN Sv. Trojica II

Vrečar, Mitja /
* posoja ** konec dvojne registracije

Leon Pavalec
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Naš vrt

Vrtec pri PŠ Trnovska vas že več let sodeluje nacionalnem 
projektu Ekovrtec, ki je sestavni del projekta Ekošole in sko­
zi celo leto s konkretnimi projekti uresničuje cilje vzgoje in 
izobraževanja za trajnostni razvoj. Najpomembnejša naloga 
ekovrtca je naravoslovje v srečanju z okoljem, v katerem se 
otroci gibajo in živijo. V tem okolju otroci začnejo odkrivati, 
doživljati in spoznavati okolje hkrati z razvojem lastnih mi­
selnih sposobnosti in osebnostnim razvojem.

Igrišče našega vrtca krasi cvetoča gredica. Najbolj pomemb­
no pa je, da smo se veliko naučili in spoznali vrednote, ki 
oblikujejo otroka skladno z naravo in okoljem — skratka člo­
veka za prihodnost.
Ob tej priložnosti bi se zahvalili vsem staršem, ki ste s svo­
jimi rastlinami polepšali našo gredico in Vrtnariji Golob, ki 
nam je velikodušno podarila vse dišavnice, zelišča ter cvetli­
ce, s katerimi je naš vrtec dobil bolj cvetoč in zelen izgled!

Veronika Šimunek

V preteklem šolskem letu smo z otroki na igrišču našega vrtca uredi­
li gredico. Skupaj smo odšli na Vrtnarijo Golob, kjer so nas prijazno 
sprejeli in nam s koristnimi nasveti pomagali izbrati prave cvetlice, di­
šavnice ter zelišča za naš vrt. Otroci so navdušeno sodelovali pri sajenju 
in kasneje urejanju gredice, staršem pa so ponosno razkazovali rezultate 
našega skupnega dela.

Razstava slik in fotografij Čudeži življenja

Vsak trenutek, v katerem bivamo je naš, je edinstven. Vsak trenutek 
se okrog nas in v nas dogajajo velike stvari. Potrebno jih je opaziti in 
začutiti.

Avtorici razstave sta poskušali ujeti in prikazati prav te vsakdanje 
drobne čudeže, ki so povsod okrog nas, če jih le opazimo.
Svoja dela bosta razstavili domačinki Tatjana Maguša, ki je trenutke 
ujela v fotografski objektiv in Jasmina Skurjeni, ki svoje trenutke 
ustvarja s čopičem na platno.

Razstava bo na ogled v Večnamenski dvorani v Trnovski vasi, v 
soboto 29.10.2011 od 15.00 do 19.00 in v nedeljo 30.10.2011 
od 10.00 do 13.00.

Vabljeni!
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Preventivni programi lahko rešijo naše življenje
- če se nanje odzovemo -

(SäwsääklWsälSssOä Trnovski zvon, letnik XI

Preventiva se začne pri nas 
samih

Eno od življenjskih področij, o katerih 
imamo še posebej veliko, če ne celo največ 
povedati, je naše zdravje. Vedno ga je pre­
malo, vedno nam kaj manjka in pogosto 
za svoje zdravstvene težave krivimo državo, 
zdravstveni sistem, čakalne dobe ... Prepo­
gosto pa pozabimo na lastno odgovornost 
za zdravje.

Preventivni programi, ki se izvajajo v Slo­
veniji, so priložnost, da naredimo nekaj 
dobrega za naše zdravje ter naše življenje 
brez dodatnih finančnih stroškov (izvajajo 
se na račun obveznega zdravstvenega zava­
rovanja). Programi, ki se izvajajo v Slove­
niji, so:
• Nacionalni program primarne preven­

tive srmo-žilnih bolezni (NPPPSŽB),
• Državni program presojanja in zgo­

dnjega odkrivanja predrakavih spre­
memb in raka na debelem črevesu in 
danki (Svit),

• Državni program zgodnjega odkrivanja 
predrakavih spremejnb materničnega 
vratu (ZORA),

• Državni presejalni program za raka 
dojk (Dora).

Žal, je odzivnost ljudi v nekatere programe 
nizka. Tako se je na prvo vabilo za vključi­
tev v Program Svit v lanskem letu odzvalo 
le 52,03 % povabljenih iz mariborske regi­
je (spletni vir: CINDI Slovenija). Podravje 
skupaj s Pomurjem, zlasti posamezne ob­
čine, sodi med slabše odzivne regije v Slo­
veniji. Tako se je v Občini Trnovska vas 
do sedaj na prvo vabilo za vključitev v 
Program Svit odzval manj kot vsak dru­
gi občan s stalnim bivališčem (to je po­
goj, da vabilo prejmete), in sicer 46,15 
% vseh povabljenih.

Zakaj bi se vključili v Program 
Svit?

Cilj Programa Svit je zgodnje odkriva­
nje raka na debelem črevesu in danki ter 
zmanjšanje obolevnosti in smrtnosti zaradi 
te bolezni. Ženske in moški stari med 50 in 
69 let z urejenim osnovnim zdravstvenim 
zavarovanjem prejmejo vabilo v program 
po pošti na naslov stalnega bivališča.

Program Svit je pravzaprav namenjen lju­
dem, ki ne kažejo nobenih bolezenskih 
znakov. Če bolezen odkrijemo dovolj zgo­
daj, so možnosti popolne ozdravitve zelo

dobre, če pa bolezen odkrijemo pozno, 
so lahko posledice hude. V primeru, da 
Program Svit doseže vsaj 70 % odzivnost 
ciljnega prebivalstva, bi država dosegla za­
stavljen cilj in opravičila finančni vložek. 
Tako bi za to boleznijo letno umrlo 200 
ljudi manj, približno 300 ljudi manj pa bi 
letno zbolelo (spletni vir: Svit).

Ko prejmete na dom vabilo, je zelo pripo­
ročljivo, da se nanj čim prej odzovete. Po 
vključitvi v program boste prejeli navodila 
in komplet za odvzem vzorca blata, saj je 
eden izmed znakov, ki nam lahko sporoča, 
da se v našem črevesu nekaj dogaja, tudi 
kri v blatu. Toda krvavitev je včasih tako 
majhna, da je s prostim očesom ne opazi­
mo, kar pa nikakor ne pomeni, dajo lahko 
zanemarimo. V Programu Svit uporabIja-

PRE5EJÄNJA 
ODKRIVANJA 

SPREMEN* 
»EBELEM ČRE1

jo test, ki zazna že zelo majhno prisotnost 
krvi v blatu. V primeru, da se pri pregledu 
odkrije kri v blatu, boste poslani na t. i. 
kolonoskopijo, s pomočjo katere lahko 
razjasnimo, kaj povzroča krvavitev.

Pozivamo vas, da izkoristite izziv in se 
odzovete na vabilo za vključitev v Pro­
gram Svit. Poskusite razumeti to vabilo 
kot priložnost in ne kot grožnjo. Člove­
ško je, da nas je strah pred ugotovitvami 
preiskav, pa vendar vse strahove lahko 
odtehta misel na to, kaj bi se lahko zgo­
dilo, če dejansko zboUmo.

Program Svit
http://www.program-svit.si/

N ZGODNJEGA 
PREDRAKAVIH 
1 IN RAKA NA 
ESU IN DANKI

24

številka 2, oktober 2011

Napotki za boljšo požarno varnost
Ljudje smo pač takšni, da se nas večina zave ne­
varnosti šele takrat, ko nas doleti nesreča. Gasil­
ci smo organizirani tako, da pomagamo vsako­
mur, ki ga je doletele nesreča, požar ali kakšen 
drugi pojav, pri katerem je ogroženo njegovo 
življenje ter imetje.
Poleg te operativne vloge pa poskušamo delo- 
vait tudi preventivno. Se najboljše bi bilo, če 
bi lahko vsem na praktičen način prikazali ne­
varnosti, ki nam pretijo doma in v okolici ter 
najprimernejši način gašenja začetnih požarov. 
Vendar pa je to v današnjem času praktično ne­
izvedljivo. Obveznosti doma in v službi ter pe­
hanje za boljšim življenjskim standardom nam 
puščajo premalo prostega časa.

ZAZNAMO UHAJANJE PLINA V 
STANOVANJU?

KAJ STORIMO
Takoj odpremo okna in vrata ter napravimo 
prepih.
Poskušajmo ugotoviti, od kod uhaja plin in ga 
zaprimo.
Električni tok odklopimo le v primeru, če je 
stikalo izven prostora, kjer uhaja plin. 
Pokličemo Regijski center za obveščanje, tel. št. 
112.

POZOR:
Ne uporabljajmo odprtega ognja!
Ne prižigajmo luči ali električnih naprav!

Kaj storiti, če:

ZAGORI OLJE ALI MAST V POSO­
DI NA ŠTEDILNIKU?

KAJ STORIMO:
Izklopimo štedilnik oziroma grelno površino. 
Gorečo posodo pokrijemo s pokrovko ali z mo­
kro krpo.
Še bolje — gasimo z gasilnim aparatom. 

POZOR:
Ne gasimo z vodo!
Ne prenašajmo goreče posode!
Če nam gašenje ne uspe, takoj pokličimo gasil­
ce na tel. št. 112.

ZAGORIJO SAJE V DIMNIKU?

KAJ STORIMO
Pokličite gasilce na tel. št. 112.
Odstranite vse gorljive predmete iz bližine di­
mnika
Preglejte vse prostore skozi katere poteka di­
mnik, morda kje uhajata strupen plin in dim. 
O požaru obvestite vse stanovalce.
Omogočite gasilski enoti dostop do vseh pro­
storov, da bodo lahko nadzirali dimniški požar 
do konca izgorevanja saj.

ZAGORI POD POKROVOM MO­
TORJA ALI V VOZILU?

KAJ STORIMO
Ustavimo vozilo ob robu vozišča.
Ugasnemo motor.
Potniki naj takoj zapustijo vozilo.
Pokrov motorja odprimo le, če imamo pri­
pravljeno gasilno sredstvo (svetujemo najmanj 
dvokilogramski gasilni aparat z gasilnim pra­
škom).
Gasimo tako, da nekoliko odpremo pokrov 
motorja in usmerimo curek gasilnega sredstva 
na motor.
Nato pokrov zapremo in nekoliko počakamo. 
Postopek ponovimo, če nam prvič ni uspelo. 
Če smo neuspešni ali se požar hitro širi, pokliči­
mo nemudoma gasilce na tel. št. 112.

POZOR:
Strah pred eksplozijo vozila je popolnoma od­
več (to vidimo le v zrežiranih filmih).
Če nimate s čim gasiti, ne odpirajte pokrova ali 
vrat vozila.
Vsak smrad po dimu v vozilu je znak, da je ne­
kaj narobe, zato takoj preverite kaj!

ZAGORI OBLEKA NA ČLOVEKU?

POZOR:
Ne vlivajte vode v dimnik!
Ne odpirajte dimniških vratc!
Po požaru naj dimnikar pregleda dimnik!

ZAGORI TELEVIZOR, PRALNI 
STROJ, GOSPODINJSKI APARAT 
itd?

KAJ STORIMO
Odklopimo napravo iz električnega omrežja. 
Gasimo z gasilnim aparatom (C02 ali gasilni 
prašek ABC).
Če nam ne uspe ali nimamo s čim gasiti, pokli­
čimo gasilce na tel. št. 112.

POZOR:
Če smo gorečo napravo popolnoma odklopili iz 
omrežja (glavno stikalo, varovalka), lahko gasi­
mo tudi z vodo, če ni druge možnosti, saj s tem 
preprečimo razširitev požara po stanovanju!

KAJ STORIMO
Takoj pričnemo gasiti s prekrivanjem gorečih 
delov obleke (dušenje požara).
Uporabimo lahko: odejo, kos oblačila, prt in 
podobno.
Najprej zaščitimo in gasimo pri glavi goreče 
osebe.
Sami se lahko pogasimo z valjanjem po tleh, 
snegu in podobno.

POZOR:
V skrajnem primeru lahko gasimo tudi z vodo!

ZAGORI V STANOVANJU TAKO 
MOČNO, DA SAMI NE MOREMO 
POGASITI ?

KAJ STORIMO
Vsi stanovalci naj se umaknejo na prosto.
Za seboj zaprimo okna in vrata.
Umaknimo posode s plinom ali z gorivom.

Pokličimo gasilce na tel. št. 112.
Omogočimo dostop gasilski enoti in ji posre­
dujmo informacije o požaru.

POZOR:
Ne tavajmo po dimu samo zaradi reševanja ma­
terialnih dobrin!

KAKO PRAVILNO PRIJAVIMO 
POŽAR - NESREČO?
Če potrebujemo pomoč gasilcev ob požaru ah 
kakšni drugi nesreči pokličimo Regijski center 
za obveščanje na tel. št. 112.
Ob prijavi govorimo čim bolj mirno in razloč­
no.
Povejmo KAJ se je zgodilo in KJE.
Predstavimo se in hitro odgovarjamo na more­
bitna dodatna vprašanja dispečerja.

POZOR:
Vedimo, da je uspešnost gasilske intervencije v 
veliki meri odvisna od vaše pravočasne in pra­
vilne prijave!
Poskrbite, da bodo gasilci našli pot do vaše hiše 
in jih usmerjajte. Sodelujte z vodjo intervenci­
je, saj vi najbolje poznate prostore in okolico!

ZAKLJUČEK
To je nekaj osnovnih napotkov, kako ukrepati 
ob naj pogostejših nevarnih prilikah. Vemo, da 
ljudje ob takšnih situacijah različno ukrepajo, 
zato ni mogoče predpisati pravega »recepta«. 
Nekaj pa zelo priporočamo. Nabavite si ustre­
zen gasilni aparat. Pri tem se posvetujte s poo­
blaščenimi prodajalci in ne kupujte aparatov, ki 
nimajo ustreznega certifikata in zagotovljenega 
servisa. Predvsem pa ne kupujte poceni apara­
tov, ki so ponavadi le za enkratno uporabo. Vr­
sta in velikost aparata pa je odvisna od tega, kje 
ga bomo koristili.

Nekaj primerov:
osebni avto — vsaj 2 kg (gasilni prašek) 
stanovanjska hiša — vsaj 6 kg (gasilni prašek) 
gospodarsko poslopje — vsaj 9 kg, ali 2 x 6 kg 
vikend — 6 kg
kurilnica, garaža ali manjša delavnica — 6 kg ali 
še bolje 9 kg

Gasilne aparate je potrebno pregledovati enkrat 
letno in po vsaki uporabi. In ne pozabite! Ga­
silni aparat, vreden le nekaj evrov, vam lahko 
reši nekaj milijonov vredno premoženje ali celo 
naj dragocenejše — človeško življenje.

Gasilci PGD Bis
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Štorklje so se sicer že vrnile v tople kraje, a še pred tem so pridno polnile naše »Bolfenško gnezdo«. Od izida zadnje številke glasila 
pa do konca septembra je na svet prijokalo kar šest krepkih otročičkov. Tokrat prevladujejo ženske, saj se je poleg petih novorojenčic 
znašel le en fant.
Nove občanke in občane naše občine prisrčno pozdravljamo in jim želimo, da pridno in zdravo rastejo, srečnim staršem pa seveda 
čestitamo.

Odgovorna urednica

Datum: 03. 10. 2011
Šifra zadeve: 602/2011/29 g g g rp j

za vložitev vlog za znižano plačilo vrtca 
za leto 2012

Obveščamo starše, ki imajo vključene svoje otroke v vrtec, da je potrebno skladno s 15. členom Pravilnika o plačilih staršev (Ura­
dni list RS št. 129/08) oddati vlogo za znižano plačilo vrtca za določitev plačila za leto 2012 do 15. novembra letošnjega leta.

POMEMBNA NOVOST!

Vloge za znižano plačilo se sprejemajo na pristojnih centrih za socialno delo ne več na občini, ker je po 
uveljavitvi zakona o uveljavljanju pravic iz javnih sredstev ta pristojnost iz občin prenesena na centre za 
socialno delo.
Za naše občane je pristojen center za socialno delo v Ptuju.

Vsa navodila in tolmačenja v zvezi z vložitvijo vlog daje Center za socialno delo Ptuj, Trstenjakova ulica 5/a, 2250 Ptuj, tel. št. 02 
787 5600.

Vloga oziroma obrazec je dostopen na spletni strani občine Trnovska vas http://www.trnovska-vas.si in na spletni strani Ministr­
stva za šolstvo in šport ter v knjigarnah in papirnicah.

Občina Trnovska vas
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številka 2, oktober 2011 (MmstAmsMme

Prazen dom je in dvorišče, 
naše oko zaman te išče, 
solza žalosti in bolečina 

te zbudila ni, 
ostala je velika praznina, 

ki strašno boli.

V SPOMIN

Mineva žalostno leto od izgube dragega moža, dedka in 
pradedka

FRANCA MURKA
(1935-2010)

Z nami si življenje vsakdanje delil, z nami si se smejal in 
veselil. Ostajal boš v našem spominu do konca naših dni.

Hvala vsem, ki se ga spominjate in postojite ob njegovem gro­
bu.

Žena Angela z otroki

Ostalo grenko je spoznanje, 
to je resnica, niso sanje, 
da te več nazaj ne bo, 

ker si za vedno vzel slovo. 
Spočij si žuljave dlani, 

za vse še enkrat hvala ti, 
dobrota tmjega srca, 

nikdar ne bo pozabljena.

ZAHVALA

V mesecu aprilu nas je zapustil naš dragi

MARJAN SIMONIČ
21. 10. 1948-13. 4. 2011

Ob boleči izgubi se z žalostjo v srcu zahvaljujemo vsem so­
rodnikom, sosedom, prijateljem, sodelavcem ter znancem za 
izrečeno sožalje, podarjene sveče, cvetje in svete maše. Še po­
sebej hvala naši vnukinji Nini in njeni mamici.
Vsem še enkrat iskrena hvala, da ste pokojnega Marjana v tako 
velikem številu spremljali na njegovi zadnji poti.

Žalujoča sopotnica Genovefa s sinom Danilom

Le kdo pozabil bi gomilo, 

kjer že deset let spi zlato 

mamino srce,

ki nas neskončno ljubilo je 

vse do zadnjega dne.

V SPOMIN

Tih in boleč je spomin na 31. julij 2001, ko nas je zapu­
stila naša dobra mama in babica

MARIJA BRAČIČ

iz Sovjaka 7

Hvala vsem, ki se je spominjate, postojite ob njenem grobu, ji 
poklonite cvet in prižgete svečo.

Tvoji otroci in vnuki

Poslovili so se

Iz naše občine so se od aprila poslovili:

Štefan Lovrenčič , Sovjak 10

Franc Toš, Ločič 6 b

Simon Kos, Trnovska vas 12

Jože Pukšič, Biš 41

Roza Marij a Winkl, Biš 9

Kdor živi v spominu drugih, 

ni mrtev, je samo oddaljen. 

Mrtev je tisti, ki ga pozabijo.

(Kant)
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